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Lezajlott Tberátis kongresszus 

kormány terve ellen 
DUCA: Azonnal szükség van a kormány eltávoli- 
tására, mert az ország kataszíróla felé halad 

hnoz 

az a h 

A belpolitikai körökben és talán-talán 
nmagyközönség körében 1s izagolmmal 
írt lberátis kongresszus tegnap lezaj- 
útt Bukarestben Ujabb politikai szen- 

ozzájárult a jelenlegi helyzet tisztázá- 
hoz Ugy az elfogadott határozati ja- 
tslat, amit Duca személyesen fog kö- 
ölni a királlyal. mint a pártvezér 
ilmas expozéja kifejezetten 

a liberális párt tiltakozik a személyi 
kormány terve ellen és harcot kezd a 
koncentráció gondolata ellen is. mert 

Bukarest, tebruár 23 

nem hozott. viszont nagyban 

ha 
leszögez- 

atározott meggyőződése, hogy 
az országot a jelenlegi krizisből csak 

Meleseu 

elhivta 

Duca mindenekelőtt meghatódott han- 
m parentálta el Bratianu Vintilát, majd 
sszu, helyenkint erősen 
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igyi miniszter. 
u ország minden 
esereglett kiküldötteket s 

0gy ennek a kongresszus- 
k a liberális párt történelmében külö- 
s jelentősége van. Kegyeletes szavak- 

il emlékezett az elhunyt nagy vezérről, 

Duca hatalmas programmbeszéde 

ny eltávolitására, 
k ország a rsmyosabb ka- 
sztrófa felé halad A el 

csak a liberális párt 

tközökkel, amelyek az ország talpraál- 

A jelenlegi kormány - mondotta 

amiket ellenzékieskedése korá- 
országnak tett. Hozzánemértéssel. 

kssa bentő könnyelmüséggel és pazar- 
vezette a nemzet ügyeit. 

k arlamentet törvénygyárrá alacsonyi- 

e, ahol minden komoly megfon- 

nélkül halommal ; 
eke elfogadhatatian és káros törvé- 

kt olyan időszak is, amikor 14 nap 

tibaras 

m hetetlenség vonul végig ennek a 
em an vnak 

„Marna' nevü 

An- 
közoktatás- 
Üdvözölte 
részéből 

volt 

a figyelmüket arra, 

kihangsulyo- 

tapsviha 
elentette be. hog 
szükség van a kor- 

en- 
mány bukása után 

lomra, mert csak ez a párt ren- 
azokkal az erkölcsi és anyagi 

föltétlenül szükségesek. 

nem tartotta be azokat az igé- 

termelték a 

törvényt szavazott meg a nem- 
tpárti parlament. 

minden megnyilvánulásán. 

a csökkenteni a gazdasági nyo- 
t, ami két éves kormányzása 

dül a liberális párt alkalmas a 

az erős és felkészült pártkormány 
huzhatja ki az alkotmány és a parla- 
mentárizmus feláldozásának a veszé- 
lye nélkül. : 

Bizonyos szempontból tehát a fiberális 
»árt állásfoglalása nemcsak romániai. 
hanem európai jelentőséggel bir A li- 
berális párt, amely az országnak gazda- 
sági összeköttetéseit és háttereit tekint- 
ve, első, népszerüségét tekintve a má- 
sodik pártja. szükségesnek tartotta tün- 
tetően felvonulni az alkotmány és a par- 
lamentárizmus védelmében Ennek a 
gesztusnak annál nagyobb a jelentősége, 
mert igen sok jel szól amellett. hogy a 
tekintélykormány gondolata nem cgé- 
szen idegen az uralkodó előtt sem. 

l kongresszus ratilikálja Duca elnökkéválasztását 
Délelőtt tiz órakor a 

mozi nagytermében nyitot- 
a meg a kongresszust 

Bratianu Vintiláról s aztán felszólitotta 
a delegátusokat, hogy egyhangulag, köz- 
felkiáltással ratifikálják a vártelnökt 
székben Ducat, aki Bratianu Vintila ha- 
lála után a párt ügyeit intézi s akit a 
párt végrehajtó bizottsága már elnökké 
megválasztott. 

A ratifikálás hatalmas éljenzés között 
egyhangulag történt meg. Akkor Anghe- 
lescu leszállt az elnöki székről s Ducat 
vezette oda. 

alatt szinte elviselhetetlen méreteket öl- 
tött. 

A kamatok egyre nőttek s tönkretették 

a paraszti tömegeket, az ipar és ke- 
ecskedelem csődbe jutott, a tekintély- 

isztelet teljesen megsemmisült. 

, állott elő a mai helyzet, amikor 

ics az országnak egyetlen társadalmi 

tege, amely megelégedett lehetne. , A 
ormány pedig állandóan a világkrizisre 

hivatkozik, azzal takarózik, holott ta- 
gadhatatlan, hogy tul a világkrizisen, 
Romániának külön krizise is van. 

Miéri akaria a Hberális 
párit a hata' mat? 

A liberális párt nem önző, — folytatta 
tovább Duca, – s bármilyen tisztességes 
megoldást elfogad, ha az valóban az or- 
szág javára válik. EÉlvben elfogadja a 
koncentráció lehetőségét is, de nem a 
mai körülmények között, amikor egye- 

válság 
megoldására. Álkalmas erre egyrészt 
annál a tekintélynél fogva, amit magá- 
nak megszerzett, másrészt azért, mert 
csak a liberális pártnak van gondosan ki- 
dolgozott, minden lehetőséggel számoló 
rogrammja a kibontakozás szerencsés 
köresztülvitelére. : 
- A liberális párt ujra hangsulyozza 

a korona iránti lojalitását, - mondotta 
Duca a kongresszus tagjainak zajos 
tapsvihara közepette, - de minden kö- 
Hlmények között védenie kell az alkot- 

mányt, sőt nemcsak az alkotmányt, ha- 
nem az alkotmány szellemét is. 

Ezért a legerélyesebben állást kell 
foglalnia a tekintélykormány gondo- 
lata ellen. amely egyrészt a pártok te- 
kintélyének lejáratását célozza, más- 
részt veszedelmet jelenthet a parla- 
mentárizmusra is. 

Romániát a kiegyensulyozott pártélet és 
a józan parlamentárizmus tette nagy- 
gyá. Erről az utról a liberális párt nem 
akar letérni s gondosan őrködik aflölött, 
hogy azt mások se tehessék. 

A párt progranmmja 
Ezek után Duca rátért pártja prog- 

rammjának az ismertetésére. 
- A legfontosabb teendő - mondotta 

- a tulságosan terhelő adók leszállitása, 
mert az ország népe teljesen leszegénye- 
dett s nem birja el a mai terieket. Ezzel 
kapcsolatban szükséges a gazdasági élet 
gyökeres szanálása, a magas kamatok le- 
törése és a hitelélet följavitása. Minden- 
nek első feltétele azonban a gazdasági 
élet teljes ujjáalakitása, amit nem lehet 
elérni ötletszerü törvényjavaslatokkal 
és kétes értékü rendelkezésekkel. 
A kamattörvény, amivel a kormány 
most foglalkozik, egyrészt elégtelen, 
másrészt haszontalan is, mert ered- 
ménytelen lesz. : 

A liberális párt is célul tüzte ki a kama- 

tok letörését, de ezt nem törvény utján 
teszi, hanem azzal. hogy a Banca Natio- 
nalatól kezdve végig az egész vonalon 
egészséges vérkeringést önt a gazdasági 
életbe. 
Támogatni fogja a párt a román nem- 

zeti intézményeket s igyekszik minden 
vonalon együttdolgozni a külföldi tőke 
vel. Ennek előfeltétele az. hogy külföl- 
di tőke szivesen jőjjön az országba. Res- 
pektálni kell a kötött szerződéseket és a 
ereskedelmi perek gyors és igazságos 

lefolytatását. Amig a külföldi tőkének 
nincs bizalma Romániához, addig tar- 
tózkodóan viselkedik és semmi remény 
sem lehet arra, hogy elhelyezkedést ke- 
ressen nálunk. 

A mezőgazdasági válság 
megoldása 

A földmives rétegek megmentését nem 
lehet elérni azon az uton, amelyiken a 
kormány elindult. Mindenekelőtt : 

uj vámtarifa kell, aztán meg kell vál- 
toztatni a kereskedelmi szerződéseket, 
amennyiben erre lehetőség mutatko- 

A parasztságot nevelni is kell, hogy oko- 
sabban és jobbat termeljen. Jó vetőmag- 
vakra van szükség. gazdasági iskolákra, 
és a parasztok gazdasági alapon való 
megszervezésére, hogy termékeiket kö- 
zösen jobban és könnyebben értékesit- 
hessék. Állami támogatással kell tehát 
megszervezni az értékesítő szövetkezetek 
rendszerét. Fontos a standardizálás, ami- 
vel a jelenlegi kormány nem törődik ko- 
molyan. És fontos a világpiaci és belföl- 
di árak egységesitése. 
Természetesen gondol a liberális 

arra is, hogy az anyagi romlás legvégső 
fokára jutott mezőgazdáknak gyors se- 
gitséget nyujtson. Á rövidlejáratu olcsó 
kölcsönöket a szövetkezetek utján biz- 
tosithatná, a hosszulejárau kölcsönöket 
azonban államilag kell rendezni. 
A kereskedőket és iparosokat meg kell 
védeni az adóterrortól. 
Az általános rend érdekében pedig el 

kell törölni a közigazgatási reformot, il- 
letve a mai körülményeknek megfelelő- 
en kell átalakitani azt. Ezzel a lHberális 
párt nem azt mondja, hogy teljes egé- 
szében akarja visszaállitani a régi libe- 
rális rezsim alatti közigazgatási rend- 

rul. 

A kisebbségek 
– Ami a kisebbségeket ilelti - mon- 

dotta Duca, - már mondtam egyszer, de 
azért jó, ha mindenki tudja, hogy a libe- 
rális párt baráti kezet nyujt az ország- 
ban élő valamennyi kisebbségi népnek. 
Hő óhajtása, hogy a román elem a ki- 
sebbségi elemmel a legteljesebb össz- 
hangban éljen együtt s ezt nem csupán a 
kisebbségek érdekében kivánja a liberá- 
lis párt, hanem az ország magasabb nem- 
zeti érdekeinél fogva is, mert 
a román állam mindaddig nem konszo- 
lidálódhatik igazán, amig nem sikerül 
kedvező életfeltételeket biztositani an- 
nak a négy milliónyi kisebbségnek, a 
mely a 18 milliós együttessel az or- 
szák lakosságát alkotja. 
—– A kisebbségek biztosak lehetnek ab- 

ban, hogy mi a magunk részéről meg 
fogjuk tenni kötelességünket velük 
szemben, viszont kérjük őket, hogy le- 

gyenek lojálisak és ne gyanakodjanak. 
Bizalmat kérünk és nem oktalan tartóz. 
kodást, 
Bukarestet és nem Genfet. 

Meggyőződésem az, hogy, ha a kisebb- 
ségek is ugyanolyan baráti kezet nyuj- 
tanak nekünk, mint mi nekik, meg fog- 
ják találni ebben az országban, az al- 
kotmány védelme alatt, a lehetőséget ar- 
ra, hogy minden törvényes törekvéli- 
ket ugy politikai, mint gazdasági, ugy 
vallási, mint közműüvelődési téren érvé- 
nyesithessék. : 
EÉEnnyit mondott Duca a kisebbségek- ről. Szavakban többet, mint eddig bár- 
mikor bármelyik párt. Lényegében azon- 
ban csak anyit: néhány szép frázist, fi- 
gyelmeztetést, de semmi lényeget. 
Azután Duca a következő határozati 
javaslatot olvasta föl, amit a kongresz- 
szus egyhangulag elfogadott: 

Határozati javaslat 
A jelenlegi nehéz helyzet a kormán 

lis párt a legerősebb és legfelkészülte 
azonnali eltávolitását követeli. A liberá- 
) arra, hogy az uralmat átvegye. Csak a 

liberális párt uralomra hivása az szredül mód a katasztrófális helyzeten való 
a változtatásra. A liberális párt váll 

Ja. 
A liberális párt hive marad az alkotmánynak 

mentárizmust, mert csak ez nyujt garanciát az országnak a nyugodt és 
fejlődésre. 
Azután a kongresszus felhatalmazta 

vaslatot terjessze a király elé. 

ja a felelősséget, ha programmját végrehajt- 

s teljes erejével védi a parla- 
békés 

Ducat, hogy az elfogadott határozati ja- 

árt 

szert, amely csakugyan reformokra szo- 
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a vendég 
Irta: Márai Sándor 

„Mauretatna" fedélzetén érkezett Euró- 

ába Charlie Chaplin, moziszinész, aki utra- 
elt, hogy uj filmje város fényei"-nek 

kurópai premterjein részt pegyen. A filmet 
s mutatták be Neroyorkban s az a hire, 

nos jobb, mint minden, amit Chaplin edd
ig 

csináll, , ez a legnagyobb sikere a kis em- 

Bernek a sétapálcával. A kis ember, aki oen- 
égségbe jön Európába, ha óraszállás előtt 

yilatkozott az ujságiróknak s elmondta, 

gy ebbe a filmbe elefektette utolsó cent- 

is, a zénz nem érdekli, nem hajtandó 

gos filmben fellépni, agyon szereti Ein- 

sfeint, akit a legközvetlenebb s elfogulatla- 

nabb embernek tart összes is- 

merősei között s nem páltoztat- 

ja meg többé maszkját, nem 

hagyja el a nagy cipőket, a 

rongyos cutapayt, a kemény- 

kalapot s vékony sétapálcát, 

mert ez már a lénye neki, ez 

a csapbargó kosztüm s nem 

akarja Napoleon szerepét el- 

játszami árseé Az ujságirók 

megirták, hogy egy hangosfilmáyár percen- 

Tér vezer dollárt kinált Chaplinnak, ha 
huszonhat rövid konferánszra vállalkozik a 

mikrofon előtt, - beszélhetett polna, amiről 

akart. Chaplin ovisszautasitotta az ajánlatot, 

mer nincsen semmi különösebb mondanivaló- 

ja, ami van, azt elmondta és elmondja film- 

jeiben, maradék nélkül, már amennvyire a 

film tecnikája ezt megengedi s különben sem 

szereti a hangját hallani. Most hosszabb ideig 

akar Európában utazni, inkognitóban s nincs 
Kkedve egyelőre dolgozni. 
Ez a kommüniké bejárta a lapokat, melyek 

bizonyos ünnepiességgel, feltünő helyen kö- 

zölték Chaplin nyilatkozatát, nem éppen a 

mozirovatban,. hanem, ahogy ezt haplin 

eg is érdemli az olyan celebritásnak kijáró 

nagybetüséggel, aki nemcsak oilághirü nagy 

szinész, hanem annál is sokkal több: egy igen 
nagy kis ember, kinek minden szaba fontos, 

— Tlegalább olyan fontos, mint egy politikus- 

nak, bagy sportvedettenek, pagy fechnikusnak 

nyilatkozata. Chaplin ma a világközvélemény 

Ttéletében az elsők között, a legelső helyen 
áll. Nepét nemcsak elismeréssel, hanem tiszte- 
ldettel, bizonyos elfogódottsággal emlitik. So- 
se Dolt más mint komédiás, egyetlen maszkot 
csinált, mely kissé cirkuszi és cloronszerü s 
ha ma, pályája csucsán, megmérjük, hogy ki 
ez az ember és mit adott kortároninak, meg- 
lepetéssel kell észrerennünk, hogy s maga 
hatáskörében egyenérteküt tudott adni a kor 
irodalmi, gondolati s humanisztikus törekvé- 
seinek legfontosabbjaioal. Ez a megállapitás 
sokak számára tulzásnak tetszhet: megkisér- 
dem indokolni. 
Előrebocsátom, hogy azok közé tartozom, 

akik nem járnak moziba, csak ha oalami 
kényszeritő körülmény kivánja, például egy 
propagandafilm megtekintése, stb. Különben 
soha. Erre nem pbagyok különősebben büsz- 
ke, mert igen nagy örömmel járnék moziba, 
ha a mozi erre alkalmat adna nekem, - de 
sajnos, mindaddig, mig a kornak ez az egyik 
degfontosabb találmánya handlék kezében 
van, akik lehetnek kiftünő emberek, de nad- 
rágok eladásához mégis csak jobban értenek, 
mint mübészethez, szinházhoz, filmhez és 
irodalomhoz, nem ad nekem a mozi semmi 
egyebet, mint bosszuságot és unalmat. Chap- 
lin filmjein kibül két filmre emlékszem az 
összes látottak közül abból az időből, mikor 
még néha moziba jártam: a „Caligari" cimü 
filmre, mely közvetlenül a háboru után ké- 
szült Németorszában s a „Potemkin' cimű 
szoojetfilmre. Ez a két film sejtetni engedte, 
hogy mi lehetne s mit adhatna az emberek- 
nek a mozt, ha engednék lenni és adni, ami 
ibenne van. Miután ezt nem engedik, okok- 
ból, melyeket minden gyermek ismer, nem 
járhatok moziba s időmet szibesebben töltöm 
el sokkal inferiorisabb szórakozásokkal: mert 
az élet rövid s azt a három órát, amibe egy 
mozielőadás kerül, sokkal szipesebben áldo- 
zom fel egy bolhacirkusznak, pagy egy kül- 
rárosi kabarénak, mely a maga keretén be- 
"lul legalább őszintét nyujt, mint Douglas 
Fairbanksnak és Mary Pickfordnak. Ezt 
tazért emlitem meg, mert ha egy Chaplin-fil- 
lmet, akár uj, akár régi, oalahol elcsiphetek, 
legyen akármilyen fontos bagy sürgös tenni- 
oalóm is abban az órában, mindent hagyok 

menekülök be a moziba, ahol ezt a szinészt 
szeretném megmagyarázni, 

mint egy a sokszázmillió Chaplin-néző kö- 
izül, hogyan hat ennek az embernek lénye, 
minden mozdulata reám? 
Mihelyt megjelenik a képen - s gyakran 

—rnily régi, lejátszott, tökéletlenül fotografált 
háboru előtti filmekre emlékeztető atelier-fel- 
vételek ezek – különös nyugalom fog el. 
Megkisérlem ezt egészen őszintén elmondani. 
1 A pilágirodalomban csak kevés irót ismerek, 
akinek müvét olvaspa ez a nyugalom rögtön 
áthat: Tolsztoj, Dosztojeoszkij, Stendhal, 
Shakespeare, oethe és – bessenek meg 
Seingalt lopagja, Casanova Jakab, akit, men- 
től gyakrabbnn oloasom, kénytelen oagyok 
ujra és ujra előléptetni a rangsorban, egé- 
szen a legelsők közé. Ha ez irók bármelyike- 
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tA Gara Nord mellett) 

Egy ágyas szobák 100-120 lenie. kétágyas 
szobák 140-160 lefjig, beleértve az összes 
illetékeket. Modern kényelem. központi fa 
tés. meleg és bidegviz minden lakosztálu- 
ban parkctt. előzékeny kiszolgálás 

nek egyik könyovét valahol felütőm, rögtön 
elfog ez a nyugalom, mintha a természetet 
pillantanám meg: hogy minden a helyén van, 
minden rendben van, fogyatékosság és ma- 
gasztosság a szükséges arányban oszlanak 
meg, nem történhet se velem, se a könyvbvel 
semmi olyan, ami nem lenne szükséges, he- 
lyénvaló, egyidőben tökéletlen és tökéletes. 
gyanezt a nyugalmat érzem, ha megpillan- 

tom Chaplint. fokadod leszek, nem azért, 
mert „s figura mulatságos", lehet, hogy még 
egyetlen mulatságos mozdulatot sem csinált, 
anem kedvű leszek, ugy, ahogy az le- 

szek, ha Shakespearet olbasom, egészség és 
bőség pan körülöttem, nagyszerű lehetősé- 
gek, mihelyst egy Shakespeare jelenetet fel- 
lapozok s ez jókedore hangol. Olyan társaság- 
ba kerültem, ahol nagyban megy a rongy- 
szedés, dusgazdag emberrel pvagyok együtt, 
aki borravalónak is csak aranyat tud adni, 
itt csak jól járhatok. Egy iró nemcsak az, 
amit leir. Majdnem olyan fontos az a szemé- 
lyi hatás, amellyel egyéniségét, néha éoszá- 
zadokra, sőt épezredekre, tapább adja 
mintha beszéltél volna pvele, például ezzel 
a Stendhallal, ismered legapróbb szokásait, 
gyöngéit, modorát, mozdulatait, - az igazi 
iró mindezt topábbadja müvében s miután az 
irás mögött nemcak a gondolat pan, hanem 
a jellem is, ez a személyi hatás rendkivül 
fontos. Chaplin cloron-nak öltözve lép elénk. 
Ez mindig hatásos, de éppen ugy öltözhetne 
monamedán főpapnak, vagy svéd gárdatiszt- 
nek, a hatás ugyanaz lenne. Egy ember lép 
eléd, minden hibájával és fenségével A jele- 
nés megdőbbentő, mint egy természeti tüne- 
mény. Soha nem szoktam sirnt, tragédiáknál 
legkevésbé, legfeljebb utálkozom. Mikor 
Chaplint először láttam, olyan megrendülés- 
félét éreztem, mely sirásra emlékeztet. Az 
a szomoru és groteszk fenség, melyet a je- 
lenés áraszt, lefegyverez, kibékit, megejt, az 
ember - nemscak Chaplin, hanem minden eso 

Máramarossziget, február 23 
Az utóbbi egy év leforgása alatt, ha a 

megyében sok minden meg is változott, 
de Máramarossziget megmaradt továbbra 
is annak, ami volt: a felekezeti béke, a 
kölcsönös megértés városának, ahol tra- 
dicióvá vált a különböző nemzetiségek 
egymásközotti harmóniája, És ami a leg- 
jellemzőbb: Máramarosszigeten leegy- 
szerüsödnek a legnagyobb problémák is. 
Azokat a kérdéseket, amelyeket mas 
városokban csak tiltakozó gyülések, 
obstrukciók, tüntető felvonulások, vagy 
passziv rezisztenciák révén lehet megol- 
dani, azokat Szigeten békés, sőt azt le- 
het mondani, egyezségi alapon intézik 
el. A bázis pedig a rendes, megszokott 
ötven százalék. 

A nyelvkérdés. 

Ilyen alapon oldották meg a magyar 
nyelv használatának kérdését a városi 
tanácsban. 
Dr. Lázár Sándor polgármester - a 

kit még az ellenzéki városatyák is csak 
Sándor bácsinak hivnak egymás között, 
— kellő tapintattal megtalálta azt a bi- 
zonyos ötven százalékot, amire Mára- 
marosban mindig ki lehet egyezni. A 
városi tanács tárgyalási nyelve maradt a 
román. Minthogy ezt azonban a tanács 
tagjainak legnagyobbrésze nem érti, 

minden egyes programot előterjesztés 
után a polgármester az ülést formálisan 
felfüggeszti és ezalatt mindenki olyan 
nyelven szólhat hozzá a tárgyhoz, a 
milyen nyelven akar. 

Amikor pedig a kérdés már minden ol- 
dalról alaposan meg lett világitva és 
mindenki megértette, hogy miről van 
szó, a polgármester ujból megnyitja az 
ülést és megejtik a szavazást. 

Igy azután megy is minden a maga 
rendjén. Amit az állandó választmány 
proponál, azt a városi tanács ugyan a 
egtöbb esetben leszavazza, akár jó az az 
inditvány, akár nem. mert hiszen ennek 
ez a rendje, de botrány az nincs. 

A boltbérek. 

A máramarosszigeti Sfatul Negusto- 
resc is akciót inditott a kereskedők ér- 
dekeinek megvédésére. Az ország többi 
részén egybehivott nagy gyülések, de- 

tető felvonulások, társadalmi és 

l 4 tsztviselő és utazó uraknak enyedménv. 

monstrációk egysége tömörülése, tün- 

kedői bojkottok, itt teljesen elmaradtak. 
Máramarosszigeten erre ignzán semmi 

szükség nincs és csak fölöslegg ener- 
i giapocséklást jelentene. Ehely szer- 
kesztettek egy szép és igen u varias- 
hangu körlevelet, amit megküldtek min- 
den érdekelt háztulajdonosnak. 
— Azon tiszteletteljes kérelemmel 

k 

l 
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az ember rezignáltan oállat obon az emberi 

esujságban uj filmjének egyik felvátelét 

áttam: Chaplin egy nyilnános oárosi kut 

előtt áll s horpadt bőgrét tart a pizsugár 

alá. Szokott csavargó kosztümjében áll ott, 

kezein keztyü. A bögrét elegánsan tartja, 

előkelően néz mag elé, komolyan és szertar- 
tásosan: a körülmény, hogy nincs egy oasa 
sem s egy városi kutból kénytelen inni, szé- 
yvenkezésre hangolja s olyan arcot vág, mint- 
fa Karlsbadban nyujtaná poharát az előke- 
lő források oalamelyikénél a kisasszony elé, 
vagy, mintha csak spleenből, vagy unalom- 
ból, oagy érdeklődésből kóstolná meg a nyil- 
pános kut ovizét. Ebben az egyetlen képben 
éppen ugy benne ban az egész ember, mint 
legnagyobb mübveiben. Olyan trgikum oan 
benne, amely már mosolyogtat, mint mikor 

sors felett s megállapitja, hogy reménytelen. 
Nincs más kiut, csak a belenyugvás. Minden 
mozdulata, minden arcjátéka, egész lénye 
lázadás e reménytelenség ellen s egyben re- 
zignáció. Ezt mások kötetekben mondták el, 
pbersben és prázában. Ez az ember elmondja 
azzal, hogy bv..n. Megjelenik a filmen s gyak- 
ran egészen alantas eszközökkel „szórakoz- 
tat". Hátulról belerug az emberekbe s ő ma- 
ga is rugásokat kap, ugyanoda. Ha ezt más 
csinálja, ásitok. Ezt a karzati humort egyet- 
len ember engedhette még meg magának. 
Shakespeare, aki állandóan teletüzdelte da- 
abjait pásári mókákkal, ütésekkel és rugdo- 
sással, mert előszeretettel irt a „karzat"-nak, 
a népnek, mely a nyitott ég alatt szorongott 
az Erzsébet-korabeli szinházban s mindenek- 
előtt röhögni akart. Ezekben a opaskos jele- 
neteken, meluvek csupa erő, kedbvesség, egész- 
séges és kiméletlen jókedv, száz és száz millió 
ember tudott azóta is „röhögni" - ugyan- 
azzal a röhögéssel, ahogy száz és száz millió 
ember harsogott a moziban, ha Chaplin ka- 
pott egnet. Nem ovagyok hajlandó „mélyebb 
pszuchologiáját" megkeresni ennek a röhö- 
gésnek. Nem pszychológiából, hanem szioből 

rőhögök. Ugy kell neki! gondolom röhögbve 
és könnyeim törölgetem. Miért ember?! 

A gép kora 

számára előirnak. Bánom is én 

lsgmélyebb értelmében forradalmi 

sg, 

dékait minden megbübőlő ártatlanságábai , 

x / 
Nem érdekel, hogy „jók"-e a filmjei, hogy 

szerkesztésük, cselekményük, tecnikai előál- 
litásuk megfelel-e azoknak a köpetelmények- 

magyar nyelv 

fordulunk az igen tisztelt háztulajdo- 
nos urakhoz, miszerint az általuk 
bérbeadott üzlethelyiségek összegét a 
mai helyzetnek illetve viszonyoknak 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAMAAAAAAAAMAMAAAAMAAi 

árbaj a 

Miskolc, február 23. 
Megdöbbentő tragédia játszódott le 

szombaton éjszaka a sátoraljaujhelyi 
vasutvonalon Tiszaluc és Hernádnémeti 
állomások között. 

A késő éjszakai órákban a szolgálatot 
telesitő pályaőr két összeroncsolt és 
több sebből vérző férfiut talált a töl- 
tés árkában. Az egyik már halott volt, 
a másik még élt. 

Azonnal értesitette a csendőrséget és a 
hatósági orvost, akik kiszállottak a tra 
gédia szinhelyére éa 
vizsgálatot. Megállapitották, hogy a ha- 
lott Kallós Mihály, a másik pedig, aki 
eszméletlenük feküdt a töltés árkában 
Vacsák Károly verpeléti dohányker- 
tész. 
Az éjszakai gyorsvonat mind a kettő- 
jüket elgázolta. 
A hatósági orvos intézkedésére a még 

élt ben levő Vacsákot beszállitották a 

(Világhirü könyvek 
Szabó Dezső Az elsodort falu (3 

kötet) L. 130 
ldakkai Sándor Ordögszekér (2 k.) , 85 
Móra berenc: Ének a buzamezők- 

ről (2 kötet) „100 
dorkovics Rodion: Szibériai garni- 

zon (2 kötet) : . 85 . 

Brassói Lapok 

talanul boldog percét neki köszönöm. 
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Máramarossziget a régi maradt K 

0] -os kiegyezés a : 
' b hivatalos használaiában 

Nem lesz forradalom a bolibérek Tedukciójából sem 

az ellen 
gyorsvonat vetelt végelt 

megtartották a 

radnak, mert Vacsák 

Thomas Mann: A Buddenbrook- 

Legalább két mü megrendelése csetén portómentes szállítás 

Az emberi tevékenység majdnem mind. 
ágában a gép helyettesíti a kézim 
A legtöbb szappan gyártása és csonkát. 
lása kézzel eszközöltetik A Cadug 
szappant géppel gyárt ák, a puszta ké 
nem érinti egyáltalában a gyártásna 
semmilyen fázisában. Ha látná a Cadu k 

heotne, hogy mennyi gondot fordl 
az egészségre, higiéniára és soh. 
szappant nem használna-a-. 

AAAAAAAAAAAAAA 

nek, melyeket a film szakertői a 
Ő [ 

látni, megnyugodni, hogy ez is ban, 

ható lázadás, ez a tíszteletlenség, ez, 

. a „nag, 
az „ideálok" oilágával szemben. Ab, 

lut forradalmár, az igazi Minden eszkör 
alkalom jó neki arra, hogy egy társadalm. 
sannak oilágrendjén, melynek ellenséges z 

nasitó ellenkezés, a „tekintély", 

jóindulatápal sem tudja lefegybverezni, g 
san rugjon egyet, mielőbb odébbszalad 
általán nem szentimentális Az igazi jó 
könyörtelen. Chaplin jósága nem az a ke 
fekció-jóság, mely az élet disznóságaiba, 
ságból, gyábvaságból, erkölcsi felelőilenségb, 
röfögő szentimentalizmusból, beleegyezii 
Fegyoverei nincsenek, mert nem adnak (1 
mil a kezébe, tehát ugy harcol ahogy 
rugással, csipéssel, grimasszal s elszaladás 
Mit törődöm én azzal, hogy milyenek i 
jei, milyen „szerkesztésük" és „rendezésül- 
Valószinüleg tökéletesek, mert nincs az, ho 
balaki zseni s amellett rosszul pvégzi a dolgá 
A fontos az, hogy él, s néha, egy külbár, 
moziban, egy esős délutánon, egy félórár 
láthatnám voalamelyik régi oagy uj filmjé 
A, „cselekményre" többnyise nem emléksze 
pbissza. Chaplinre opisszaemlékszem Reng 
teggel tartozom neki. Életem néhány zapa 

Illik, hogy ezt bevallja az ember, ,m 
kor vendésségbe jön hozzánk ide most 

megfelelően leszállitani sziveskedje 
nek. 

Ez is egy komoly egyezkedési ajánlat 
És egészen bizonyosan lesz annyi fog 
natja, mint az ország többi részén ta 
tott nagygyüléseknek és tüntető de 
monstrációknak. 
Mert - a körlevél szerint — ellenke 

ző esetben a kereskedők legnagyobb saj 
nálatukra bár, de kénhytelenek lennéne 
záros határidőn belül tönkremenni é 
családjaikkal együtt földönfutóvá vál n 

Ami pedig nem lehet az érdekük a 
igen tisztelt háztulajdonos uraknak sem 

(k. gy 

vasufi töllésen 
felekre rohan 

miskolci közkórház sebészeti osztályár 
ahol ápolás alá vették. Itt derült ki, hog 
a legény testén 

a vonatelgázolás sérülésein 
késszurások is vannak. 

kivül m 

Amikor Vacsák rövid időre magáho 
tért, elmondotta, hogy egy leány mia 
bicskapárbajt vivott allóe Mihállyal, 
párbaj szinhelyéül a vasuti töltést jelö 
ték ki. 
Már több sebet ejtettek egymáson, 
mikor a pályán keresztül robogott ? 

éjszakai gyorsvonat. ők azonban 
párbaj hevében észre sem vették 
vonat dübörgését és a mozdony mind 

kettőjüket elgázolta. 

A megdöbbentő szerelmi dráma töb 
részletei azonban örök homályban m 

a rövid vallomá 
után ismét elveszitette az eszmé etét 
vasárnap éjszaka kiszenvedett. 

a nagy háboruban (3 kötcet! 36 
Stetan Zweig: Amok t2 kötet) 

130 
hnáz (3 kötet) 

Thomas Mann: A varázshogy 

Maurice Paleologuc: A cár orszoga, 130 

(4 kötet) 

Könyvosztálya



rfömbem 
iszombafja 

Glasner Akiba elmondja a kolozsvári törvényszék cellájában töltött huszonnégy órájdt 
Kolozsoár, február 23. 

Eötvös-utca egyik földszintes házá- 
jevő lakásán betegen fekszik Glasner 

0a kolozsvári ortodox főrabbi, aka 

alevőleg. vesztegetés gyanuja miatt monnégy órát töltött a törpényszék 
tázában. Egy kis üvegből Neupon- 
a szed, idegosillapitódl, — de azért 

már nyugodtabb. A vádtanács helyt 
a védelem érvelésének, hogy itt - 

mtegetés nem történt. Kis bársonysap- 

van a fején. ahogy itt az ágyban fek- 
"egy széles törülköző a paplanán, – 
asztalkán pedig, a közelében, könyv: 

ht ezt olvassa, azt mondja, rendkioül 

hálószoba 
gy minden rend 

hangulatát, annak ellenére, 
bejött, megtölti valami 

em volt szabad péntekesti gyertyá! gyajtanom" 
- Meg kell először mondanom, hogy 
Mis fogházigazgató rendkivül előzéke- 
en bánt velem. Ha ő nem könnyiti meg 
Ha megpróbáltatást, - ugy nem éltem 
hna tul, az én rendkivül meggyengült 

kgeimmel.- 
Ör. Ghilezán Livius, a főrabbi védő- 
nvédje, aki szintén itt van most láto- 
kóban, közbeszól: 
- Érdekes, hogy a fogház egész sze- 
yzete önkéntelenül, anélkül, hogy er- 
felettesei különösebb befolyással let- 

k volna, mélyen elfogódott volt. hogy 
yy nagy felekezet főpapja lett a fog- 
ük. A másnapi vádtanácsi tárgyaláson 
volt még a fogházőr is. Ezek az em- 

rek mind fel voltak izgatva, mint egy 
mgyaboly. Főtisztelendő ur, emlékszik 
ddául a fogházlegénység parancsnoká- 

k Floriánra, – az is. Noha más feleke- 
Hen vannak, - mindannyian meg vol- 
k illetődve, érezték, hogy valami rend- 
küli dolog ez, hogy stennek felkent 
blgája - közönséges rab náluk. 
- Igen - siet folytatni Glasner Akiba 

„Mint a madár a neki 
Kérem, hogy mondja el nekünk a szö- 
wet. Huzódozik, de azután bekéreti a 
sel a zsoltárkönyvet és forditja ne- 
ink:. 

Ha nem Te, Örökkévaló, mondja Iz- 
mel, ha nem Te. aki Istenünk pagy, 
amikor emberek ellenünk törnek és élbe 
enyelnének bennünket, mikor a harag- 
juk ellenünk tör. A oiznek hullámai 
már régen elnyeltek polna bennünket, 
fi minden, ami lelkünkön keresztül- 
ment, azok a rettenetes, gonosz és ve- 
szedelmes áramlatok. (Dávid király 
éneke, 91-ik zsoltár.)" 

rábblapoz, azután ezt mondja feun- 
tóval. 
Áldoa légy Te, Örökkévaló, aki nem 

Medtél martalékul esni az ő mérges fo- 

aiknak, A telkünk megmenekült, mint a 

adár a neki felállitott csapdából, a 

mpda széjjelfoszlott és mi megmenekül- 

ák már őszülő főpap vissz
aesik a pár- 

a. Onnan tör ki belőle, elc
sukló han- 

ájlaltam, hogy egy ilyen virágzó 
iközség martalékánt esék egy Galiciából 
endorolt seregnek... Sajnáltam a gyer- 
eelmet, a feleségemet, aki beteges, fél- 
4 hogy nem éli tul ezt a megaláztatást. 

i ennek a szefárd hitközségnek a 

tője, aki ezt az egészet előidézte? , 
Mk 

ussolini életrajza - 

lelel. 519. MODERNM MOZaO 

Ma, Ségföföől a Szezon monumentális hangoslmujdonsága. 

Énoneklő hangosfilmsláger ! Különleges attrakció ! 

FEKETE GÁRDA 
öszerepben : Myrna 10y (A „Fox'" Greta Garbo-ja) és Mc Lcoglen. 

WESTERN beszélőgép. 

sötét, hideg árny: - a börtön. A cellafa- 
lak, amelyek a nagy kolozsvári egyház 
főpapját egy teljes éjszakán ás nappalon 
át körülfogták. Áztán van az ügynek mé 
egy rejtelmessége ezenkivül: — a péntek 
este és a szombati ünnep, amelyre a le- 
tartóztatás éppen esett. Csak aki a zsidó 
vallást ismeri, tudhatja: mit jelent az, 
hogy egy főrabbit ezen a szent napon 
fogva tartanak. 

Óvatosan kerülünk ehez a kérdéshez: 

ünnepet a börtönben? 

Lassan, még mindig nagy megrendü- 
léssel - mint akinek papi pályáján ez az 
eset örökké fájó nyomot fog hagyni – 
ezeket mondja a pénteki és a szombati 
fogságról Glasner Akiba: 

–, nekem ezt meg is kell köszönnöm. 
Fenntartom magamnak ezt a jogot.. egy 
levelet fogok irni.. 
– Ágynemüt hoztak be nekem és vil- 

lanykörtét tettek a lámpába, — beszéli 
tovább a főrabbi. -– Gyertyát azonban, 
noha ez péntek esti kötelesség, nem oolt 
szabad gyujtanom.. 
— Ez szigoru szabály - mondja Ghile- 

zán -, sem gyertyát, sem gyufát.- 
— Hideg volt a cellában 
—– Hoztak fát és befütöttek. Kivülről 

fütöttek be, a folyosó felől, mert bent a 
cellában nem szabad tüzet rakni. 
ie Ekkor már Főtisztelendő ur egyedül 

volt 
– Egyedül voltam. Elmondtam a pén- 

tekesti áldást, de a vacsorához, amit egy 
közelben lakó hivőm küldött nem 

beküti nyultam hozzá. Imakönyveket 
tek nekem. 

Mit imádkozott Főrabbi ur? Van va- 
lami különös imádság ilyen esetekre? 

Dávid zeoltárából imádkoztam, ami- 
ből baj és veszély esetén szoktunk. 

lelállitott csapdából.." 
tünk. Az Ő segitségével, aki a földet és az 
eget teremtette. (Dávid király éneke, 128- 
ik zsoltár)" 
Becsukja a könyvet, néhénv illanatig 

hallgatunk. Valaki a társaságból megtöri 
a csendet: 

Aludt odabent valamit Főtisztelendő 
ur? : 
— Nem tudtam lehunyni a szememet 

egész éjszaka. Miután éreztem ezt előre 
és másnap a kihallgatáshoz szükségem 
volt minden erőmre, kértem este az őrt, 
hogy kérje meg a fogházorvost, jöjjön be 
hozzám. A doktor ur el is jött, megvizs- 
gált és rendelt valami altatószert. Nem 
tudom azonban, hogy-hogy nem történt, 
— az altatót csak reggel kaptam meg.. 
Ébren hánykolódtam egész éjszaka. Hogy 
mi minden gondolat ment keresztül az 
agyamon, a fantáziám hogyan dolgozott, 
azt nem tudom elmondani.. A folyosón 
időnként hallottam az őr lépéseit. 

Halberstam, az elvakalt szektárius 
– Egy Halberstam nevü fiatal, huszon- 

hat-huszonhét éves fanatikus szektárius, a 
kinek az apja ölven évig pviselt guerilla- 
háborut Galiciában a zsidóság ellen. El- 
vakult, akinél a cél szentesiti az eszközt, 
és ki ma is még olyan eszközökkel dol- 
gorik, amelyeket a középkorban eszel- 
tek ki. 
Annakidején pégidayu jtogatták, bégig- 
gyilkolták egész Galiciát. 
– Dehát mit keres ez Kolozsváron? 

BRASSÓ 

Következő németül beszélő 
nügyi filmattrakció: 
Febryá, s 

Dr. Fu Manchu. 

hogyan töltötte el a főrabbi a szombati 

Arra gondol t hogy ő lesz egyszer 
a kolozsvári flánbi 

Természetesen ... 
Valaki megjegyzi, hogy érthetetlen, 

hogy lengyel állampolgár létére szabadon 
üzheti titkos machinációit nálunk. 

Kérem; mit csodálkozik ezen 
mondja dr. Ghilezán. - Nem ismeri ezt 
az elvet: divide et impera!l Magyarul 
annyit jelent, hogy oszd meg és uralkodj! 
Annak, hogy ez a csodarabbi itt ilyen 
szabadon müködhet, magasabb politikai 
kulisszái pvannak. Sose felejtsék el ezt az 
urak. 
– Hányan vannak a hivei és kik? — 

kérdezzü Vannak közöttük intoel- 
lektüellek? 
– Egyetlen esy van: dr. Blau Pál. Osz- 

szesen valami hetvenen vannak. Egy 
Hellmann nevü pékmester és egy Fein- 
gold nevü ruszlikereskedő a vezetőjük 
— mi a meggyőződésük alapelve? 
— Hogy ők az igazi zsidók és csak azt 

a hust szabad megenni, amit ők pácnak. 
Amit mi eszünk, az - döghus. Ez a Hal- 

Páris, február 23. 
A nyugateurópai sajtó még mindig 

élénken foglalkozik a német szélső jobb- 
oldalnak a birodalmi gyülésből való ki- 
vonulásával s különböző szempontokból 
méregeli ennek jelentőségét. Ezzel a prob- 
lémával kapcsolatban természetesen, nem- 
csak a német, hanem a francia közvéle- 
mény is feszült érdeklődéssel figyeli a 
német nacionalisták további magatartását 
és törekvéseit. 
A radikális Republigue ebben az össze- 

függésben nagy szenzáció gyanánt közli, 
hogy 

a német és francia szélsőséges naciona- 
listák ujabban ismét titkos tárgyaláso- 
kat folytatnak egymással. 

Nagyszalonta, február 23 
Az utóbbi időben Szalonta, ez az egy- 

kor békés város igen sokat hallat ma- 
gáról. A város vagyonának ügye fog- 
lalkoztat minden szalontai polgárt. 

A szalontai tanács ugyanis elhatároz- 
ta, hogy megveszi az Árpád malmot 4 
millió, a Redutot 4 millió és a Nagy 
Gyula-féle házat 3 millió 800 ezer tejért, 
Ezenkivül néhány millióért még kisebb 
ingatlanokat is megvásárolnak. A város 
lakosságának jórésze, a megyei vá- 
lasztmányhoz megfelebbezte ezeket a 
vételeket, mert tulértékelte az ingatla- 
nokat, továbbá a gazdatársadalom a pá- 
risi egyezmény alapján elvett Orosi 
usztáért járó negyvenmillióért föld- 
árpótlást akar. : 

Kintjárt a megyei választmány, 
megtekintették az ingatlanokat és meg- 
hallgatták a felebbezőket, akik előad- 
ták, hogy a városnak sohasem volt mal- 
ma, nem volt Redutja, nem volt tisztvi- 
selők részére háza, nincs is annyi anyagi 
ereje, hogy uj hivatalnokokat állitson 
be, akik kezetnék ezeket az ingatlano- 
kat. Nyomós okokat hoztak fel, amelyek 
szükségtelenné teszik az ingatlanok meg- 
vásárlását. Azt hozták fel, hogy amiért 
három-négy embernek és esetleg néhány 
városi tanácsosnak érdeke igy kivánja, 
nem kell milliókat kidobni. 

Ma Szalontán valósággal forradalmi 
hangulatban él a nép, az emberek ke- délye fel van zaklatva, a lakosság 80 

százaléka a vételek ellen van. 
Ugyanakkor a város polgármestere azo- 
kat, akik ellenkező véleményen vannak 
az ő véleményével 

: 

- a 

ováToOK S 
ERÖSITSÉTEK 

VALDA 
PASTTILLÁKKAL 

Minden Drogént . 
Gyoógyszertirban 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAM : 

berstam ur definiciója. . 
A hazatért főpap benső hiveit jelenti 
a család egyik tagja Itt most napokon 
keresztül valóságos bucsujárás lesz Glas- 
ner Akiba még csak arra kér bennünket, 
tudjuk meg, hogy dr. Ghilezán Livius, 
román ember létére, milyen nagy barátja 
a zsidóknak. 
– Igaz, – mondja a védőügyvéd - 

szeretem a zsidókat, az ótestamentum ne- 
kem éppen olyan, mint az ujtestamentum. 
Csak annyit mondok még az uraknak: 
— ez az eset senki mással nem történhe- 
tett meg, csakie a főrabbi urral. Mert aki 
mindig imádkozik, az nem jártas a világ 
dolgaiban. Az nem tudja, mit jelent az, 
amikor egy hatósági közeg a lakására hio 
pvalakit... 

AmamAAmADAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAAA 

A lap szerint két héttel ezelőtt német de- 
legátusok jártak Párisban s egy kis szál- 
lodában gondosan leplezett tanácskozáso- 
kat tartottak a francia szélsőjobb képvi- 
selőivel. Francia részről ery szenátor 
vezette a megbeszéléseket. 

A Republidue tudni véli, hogy 
közös akcióról pan szó egyrészt. Briand 
Páneurópa-politikájának vbégleges meg- 
torpedózására és a német köztársasági 
rendszer megdöntésére, másrészt pedig 
a francia és német militarizmus meg- 
szerbvezésére. 

A két rainaparti nép szélsőséges naciona- 
listái elsősorban a demokrácia ellen, kül- 
politikailag pedig a szovjet megbuktatá- 
sára igyekeznek összefogni. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAM 

Hogyan gazdálkodnak 
Szalonta város vagyonával? 
A mai gazd sági helyzetben milliókért vásárol 
a város. Sulyos ellentétek a lakosság és a 

városi vezetőség között 

leterrorizálja és államellenes célokati 
emleget velük kapcsolatban. : 

Kereskedők és iparosok, akik a város- 
nak szállitanak, nem apják meg járan- 
dóságaikat, bezárják boltjukat, beadják 
iparengedélyüket, nyomorognak, a mun- 
kásoknak kenyerük sincs, és akkor Sza- 
lonta város nagyszerü tanácsa milliók- 
ért ingatlanokat vásárol. 

v : 

– Kettéhasitotta fia koponyáját a részeg 
apa. Nagyváradról jelentik: Az alkohol gyilkos 
hatásának iskolapéldáját produkálta tegnap 
Somos biharmegyei községben Tirla Péteri 
földmüves. Tirla délután egy nagyobb társa- 
sággal mulatott és lerészegedett. Éste, amikori 
hazatért, első tette az volt, hogy családját ki- 
kergette a házból, majd le akart feküdni alud- 
ni. A földmüves tizenkilencéves fia, Tirla Savu, 
— hogy anyja és testvérei meg ne fagyjanak 
a hidegben, - bement apjához és kérlelni kezd- 
te, hogy engedje vissza őket a szobába. A ró- 
szég földmüves ezen annyira feldühödött, hogy, 
baltát ragadott és egy csapásra kettéhasitotta 
fia koponyáját. A gyilkos apát letartóztatták. 

Csonoríverető asztalosok, 
asztalos munkások, kárpitos 
segédek, politurozó munkás- 
nők azonmnali belépésre 

lelvétetnek Marosvásárhelyen 
SZÉKELY és RÉTI erdélyrészi 

butorgyár r. t. Marosvásárhely. 

B.L. 3 



Kolozsvár, február 23. 

Mintegy ötezer ember gyült össze va- 
sárnap délelőtt Kolozsváron az Épitő- 

munkások Otthonában és hatalmas ud- 
varán, hogy részt vegyen azon a de- 
monstrációs tiltakozogyülésen, amelyet 
a vasuti munkások kezdeményezésére 
a szociáldemokrata párt vezetősége ha- 
rangozott be. A város már korán reggel 
nagyon mozgalmas képet vett fel, mert 
szombaton a hatóságok közölték a 
munkásság vezetőivel, hogy csak a 
gyülést engedélyezik, de a tüntető ut- 
cai felvonulást minden eszközzel meg 
fogják akadályozni. 

Erős csendőri és rendőrségi készültsé- 
gek szállották meg a forgalmasabb utcá- 
kat és különösen a Patak-utcai munkás- 
otthon környékét. A hangulat izzó volt. 
A munkástömegek még nem tudtak arról, 
hogy a felvonulást betiltották. 
A gyülést Stroia György városi taná- 

csos nyitotta meg román nyelven. Tiz 
év óta – mondotta — ez az első alkalom, 
hogy a romániai munkásság felébredt le- 
targiájából, hogy felemelje tiltakozó 
szavát a nyomor és a jognélküliség el- 
len. Ugyanezt mondotta el magyarul 
Bartha Ferenc, aki figyelmeztette a tö- 
meget, hogy óvakodjék a sorai közé fu- 
rakodó provokálóktól. Rusu István vá- 
rosi tanácsos a kapitalizmus csődjéről 
beszélt, amelyet a tőke urai mesterséges 
eszközökkel igyekeznek elodázni. 
A munkásságnak demonstrálnia kell a 
tehetetlen kormány előtt, hogy nem 
birja már a sok nyomoruságot. Tilta- 
koznia kell az áldozati adó ellen, ame- 
melyet a hadigazdagoktól, bankároktól 
és gyárosoktól kellene levonni, 

nem a kisfizetésü emberektől. Beszél ar- 
ról, hogy a munkásság, amikor annak- 
idején együtt ment a nemzeti párttal a 
reakciós liberális kormány megbuktatása 
érdekében, legalább azt várta el, hogy az 
uj kormány a gyülekezési szabadságot 
fogja respektálni. Ehelyett azt kell lát- 
nia a munkásságnak, hogy szuronyerdők 
veszik körül. Ez azt bizonyitja, hogy a 
hires demokrácia kormánya hü folytató- 
ja a liberális rezsim módszereinek. Ke- 
nyeret és munkát adjon a kormány és ne 
engedje meg, hogy a kapitalista vállala- 
tok az áldozati adóra való hivatkozással 
bérleszállitási akciót inditsanak. Kije- 
lenti, hogy 
a munkásság egyetlen banit sem enged 
levonni a mai bérekből. 
Ujhelyi József is arról a csalódásról 

beszélt, amely a mostani kormány ré- 
széről érte a munkásságot. A szociálde- 
mokrata párt kényszerüségből vadhá- 
zasságra lépett a nemzeti parasztpárttal 
és amint előre látható volt, ilyen házas- 
ságból nem születhet semmi jó. 
A fegyverbarátság ellenében a kor- 
mány Lupénnyal, Bukaresttel, Temes- 
várral és áldozati adóval fizetett a 
munkásságnak. 
A szónoklatokat dörgő helyeslések 

szakitják meg. Valahol benn az épület- 
ben külön szónokok beszélnek nagy hall- 
gatóság előtt, amelynek meg-megujuló 
éljenzései érdekes kisérőzenét adnak az 
advaron lefolyó gyülésnek. Ujhelyi be- 
ezéde alatt 

szenvedélyes közbekiáltások 
nyozzák fel a kedélyeket. 

és a szónok csak nehezen tudja már be- 
fejezni a beszédét. 

–Mit ér az ugynevezett demokrácia? 
Semmit! A nullával egyenlő. Ne vegye- 
nek körül minket szuronyokkal! Mi nem 
vagyunk romboló tömeg, hanem épitők 
vagyunk, akik fel akarják virágoztatni 
az országot, ehhez azonban gazdasági 
jólétet és politikai szabadságot kérünk. 
Ha most innen csendben szétoszlik a 
népgyülés.. : 
Amikor a szónok ideért, a sokezer fe- 

jü tömeg felhorkant. 
Nem megyünk! Elég volt a falak 

között tiltakozni! Kimegyünk az utcára! 
A tömeg indulatosan zug és hullám- 

villa- 

zik. Gyanusitások röpküdnek a levegő- 
ben: 
— Árulók! Nem mernek a tömeg élé- 

re állani! 

Nkar Ön milliomos lenni? 
Vegyen 100 fejéri cluli Mentő sorsiegyet 
vH. osztály huzása március 1-én. 

Föbizományos: DiRZSV GEZA, nyug. ig. tanifó, 

Brassó, Közép-utca 163. Sz 2031 

Főbizományos Bukures iben: Schönbermer Jenőö- 
Bulevárdul Maria 96. 

Videki rendeléseket 117 lei előzetes beküldése ellené- 

ben még az egyes huzáci nanokon es közli a 

sorsjegyiroda, Kolozsvár, S r. Memorandului 16. - 

Következő hu ások marcius 15, 25 és ápriis 1-é". 

! Valóságos palotaforradalom tört ki a 
ártvezetőség ellen. A tömeg elkesere- 

detten tesz szemrehányást a vezetől:nek. 
miért hirdették két héten át, hogy a fel 
vonulás meglesz és az utolsó pillanatban 

dők fele (tizenkat milfió emben 

mégis lefujják. A szociáldemokrata párt 
ezzel lejáratja magát. 
A vezetőség egyideg azzal akarja a 

kedélyeket lecsillapítani, hogy beszéd- 
del tartja a tömeget. 

Stroia György felolvassa a határozati 
javaslatot, de a tömeg egyre erősbödő 
zajongása mellett semmit sem lehet 
hallani. 
Közben künn az utcán rajvonalba ej- 

lődik a karhatalom Elzárják a közleke- 
dést a Monostori ut felé. hogy a gyulés- 
ről már lassanként kiözönlő tömeget a 
Bartha Miklós utcán át a Magyar Szn- 
ház előtti sétatér irányába szoritsa. 

Ursica munkásvezető tiltakozik a kor- 
don ellen. Bartalis Sándor felolvassa a 
hadtestparancsnokság betiltó -égzését, 
amelyet a tömeg lehurrog. 
A vezetőség azzal igyekszik ecsilla- 
pitani a kedélyeket, hogy nem vállalja 
a felelősséget egy esetleges felvonnulás- 
ért. De a tömeg nem törődik már ez- 
zel, hanem hömpölygő áradatban ki- 
ődul az utcára. 

eseesmeeesösee 

DIENES LÁSZLÓ : 

A ménmes Hsdzépedeszááalgy 
felmmmderzseláalákzam 
Hol szerzi Hifller a szavaszaiaii? 

Berlin, február 23. 

Hitler pártja nemzetiszociálista munkáspárt- 
nak nevezi magát. - Egy párt lényegét prog- 
rammja és választói teszik. Hogy a Hitler 
ártjának programmja minden csaák nem mun- 
táspártiprogramm, azt már egyszer részlete- 
sen kimutattuk. Égy pár ujabban nem is na- 
gyor emlegetett tázistól eltekintve, munkás- 
ellenes kapitalista programm. S a választói? 
Ezt direkt nem lehet tudni. De vannak tám- 
pontok, melynek alapján fel lehet becsülni. 

A legutóbbi népszámlálás adatai szerint a 
német népesség 43 százaléka munkás (a csa- 
ládtagokkal). AÁz 1928-as választásoknál a sza- 
vazatok 41,4 százalékát adták le a két mun- 
káspártra: a szociáldemokratákra és a kom- 
munistákra. Ugy, hogy ez a két párt nagyjá- 
ból kimeriti a munkásválasztók számát. mert 
ha mások is szavaztak ugyan rájuk, ezzel 
szemben a többi pártokra is szavaztak elvét- 
ve munkások. Annyi bizonyos, hogy sok mun- 
kásszavazat ezenkívül nincsen. Nos, a mult 
évi választásokon, amikor a nemzetiszociális- 
ták hat millión felül kaptak szavazatot, a szo- 
ciáldemokrata-kommunista szavazatok száma 
zyan esett, de mindössze 41,4 százalékról 38,2 
százalékra, tehát csak 3,2 százalékkal. Ezzel 
szemben azonban a nemzetiszociálisták szava- 
zóinak száma felemelkedett 2,6 százalékról 
18,5 százalékra, tehát 15,9 százalékkal. Felté- 
ve, hogy a szociálista pártoktól az egész há- 
romszázalékot ők vették el, ez akkor is csak 
egy ötödét tenné ki megnövekedett szavazóik- 
nak. Nyilvánvaló tehát, hogy a Hitler köve- 
tőinek nagy tömege nem munkás, nem igazi 
proletár. Honnan toborzódik tehát? 

Ez a kérdés vezet a mai Németország (s 
az összes többi kapitalista ország) egy nagy 
problémájákoz: a középosztály teljes felmör- 
zsolódásának problémájához. Mert a szerepé- 
ből kiesett s kétségbeesett középosztály az, 
amely mindenütt (nálunk is) a tulzó naciona- 
lista forradalmi mozgalmaknak az emberanya- 
got adja. 

A kapitalizmus tendenciája, hogy a társa- 
dalmat két mereven elválasztott csoportokba 
ossza: a tőkések és a munkások osztályára, a 
háboru után megnövekedett erővel érvénye- 
sült. A tőkekoncentráció mind nagyobb, 
ugyanugy a racionalizálás, melyek eredmé- 
nye, hogy a háboruelőtti nyugodt, biztos pol- 
gárt exisztenciák milliói csusztak le a mun- 
kásosztály nivójára. A volt középosztályból 
ma már tényleg csak egy igen kicsiny rész 
van meg, legnagyobb része gazdaságilag a 
proletáriátusba tartozik, akkor is, ha még gör- 
csösen ragaszkodik is polgári ideologiájához 
s magát nem akarja a munkásosztályhoz tar- 
tozónak érezni. 
Hogy ezeknek a tömege milyen na szin- 

tén csak indirekte lehet lelberetin. De va 
nak támpontok, melyek számszerü felbecsülé- 
sét is lehketővé teszik s ezzel megadják a fe- 
leletet a fenti kérdésre is: honnan taborzódik 
Hitler hat millió választója. 

A hivatás-statisztika alapján Németország 
népessége nagvjából igy osziik meg: 49 száza- 
lék proletár 24 százalék nemproletár dolgozó, 
25 százalék kispolyár és két százalék tőkés. 
De az elproletarizálódás mértékéről ég éle- 

sebb képet nyujtanak a következő számok. 
melyek a tulajdon- és jövedelem elosztását 
mutatlák meg. E szerint a keresők 00 száza. 
féka kevesebbet keres hav! kétszáz márká- 
nál, átlag 140 márkát bavonta. De a kereske. 

kevesebbet 
keres havonta száz márkánál! (4.000 ften. Egy 

Kolozsváron szétverték a tüntető 
feed l ke K S go í A szociáldemokratia párivbezefőség nem 

1udia megakadályozni az uccai telbonu- 
1ás1. Dolgoziak a rendőrbolok és puskaiusok 

dák felé. Néhány suhanc egymás vállán 

bádogtábláját és amikor a zajr 
tiszt megjelenik az ablakokb A Déhá, 
reget kezdik szidalmazni, Ezajat had 
ső sorok megérkeznek a kordon t az 
lanatnyi feszült csend. Az egyik - 
közeg mégegyszer figyelmeztet atóva 

get, hogy lassan, is csopo tög 

oszoljon szét. okb 

Ekkor valaki hátulról elő 
egész emberoszlopot, A ogndöki 
natra meginog, de a követkeő pil 
natban már levegőbe emelk.l B 
bőrrel bevont rendőrbotok, nek 
sok és zuhognak az ütések, akit 1 
nek. ol 

Hátrább jóformán azt sem tudják 
mi történt, amikor a tömeg eleje hi ho 
megfordul és eszeveszett menekül 
adja magát. Valóságos pánik fogja. 
embereket, akik egymás hegyér. 
rohannak a nekitüzesedett üldözők at 
Sokan bemenekülnek magánházakb el 
a rendőrök és katonák utánuk nyo 
nak és onnan is kiverik a munkások. 
kik tovább futnak a Magyar Szinhá 
lé. De ott ujabb kordon karjaiba2 
nak 1 
egy-két perc alatt a karhatalom , 
verte a közel tizezernyi tömeget. 
A tüntetés helyén kalapok, ruhad 

bok, botok és más tárgyak maradtak 
flaszteren Ezeket összeszedték és be 
ték a kerületi kapitányságra minte 
tiz letartóztatottal együtt, akit a Bar 
Miklós utca 4 számu ház kapujában [/ 
dostak ösze. A tüntetők széjjelszór 
tak, a többezernyi közönséget pedig 
zavarták a tüntetés környékéről 
Délben már olyan volt a város ké 

mintha semmi sem történt volna. 

tizezer márka még . 
pen, melyből meg lehetne élni. S 100.000 n 
kánál nagyobb vagyona mnár csak ösgz 
79.000 embernek van Németországban. (64 
lióból), százalékban kilejezve kis tört s 
Mindezek alapján a német néposztály ta 

zódását . következő számok fejezik ki: / 
van millió (a lakósság 93,6 százaléka) t 
sen vagyontalan, gazdaságilag proletár, n 
millió is százalék) középosztálybeli; 
100.000 (0.15 százalék) tőkés, akinek kezé 
van az egész ország termelő apparátusa 

Hatvannégymillió német közü tehát t 
donképpen, vagyoni viszonyai és jövede 
szerint proletár hatvan millió. tulajdonké 
munkásproletár csak a lakósság fele, harm 
millió, A másik harminc millióban foglalt 
a lecsuszott középosztály, mely magát : 
akarja a proletáriátushoz sorolni s ragas 
dik polgári nevéhez s gondolkozásmódjál 
Gazdaságilag proletár és antikapitalista, n 
érzi, hogy a nagy tőkekoncentráció csus 
ta le, de gondolkozásban polgári. Tehát 
zi osztálytudatnélküli réteg, mely éppen 
nem találja a helyét s kész prédája a ki 
antikapitalista s forradalmi frázisokkal do 
lózó Hitler-mozgalomnak, melynek a mult 
lasztáson milliós szavazátokat szállitott, 

ahol kordon szoritja be a keskeny Bar- 
tha Miklós utcába. A hangulat egyre fe- 
szültebb. Sokan haza akarnak menni a 
Monostori ut felé,. de nem engedik őket. 
Igy a Bratha Miklós utca csakhamar tel- 
ve van egy nagy hullámzó embertöm g- 
gel, amely időközben felszaporodott a 
reggel óta ott ácsorgó kiváncsiakkal. A 
közeli házak becsukják az ablakokat. 
Vihar lóg a levegőben. Egyes munkásve- 
zérek harsányan intik a munkásokat, 
hogy rendben vonuljanak el. Az áradat 
lassan meg is mozdul, de 
amikor az első sorok megérkeznek a 
Magyar Szinház elé, ott ujabb kordon 
várja és nem engedi a tömeget a vá- 
ros felé. 

Hirtelen, mintha a földből bujtak volna 
elő. mintegy százfőnyi ifjumunkás kül- 
sejü csoport alakul ki a menetben. Füty- 
työk, szidalmak röppennek a levegőben. 
A kis csapat kiadja a jelszót: 

Vissza! 
A tömeg. amely közben hiába keresi a 

vezetőket. megfordul a Monostori ut fe- 
lé. A hadkiegészitő parancsnokság előtt 
az ifjumunkások parázs tüntetést ren- 
deznek. Kövek repülnek az emeleti iro- 

igvekszik lerángatni a térparancsnoksá 
etesesesesezmeül.öse 

jobb munkás havi keresete átlag kétszáz már- 
a; a lakósság 49 százaléka proletár munkás; 

de kilencven százaléka keres kevesebbet két- 
száz márkánál: ez a szám mutatja, milyen 
mélyre ment már Németországban a középosz- 
tályok leproletarizálódása gazdaságilag. Mert 
ez a negyven százalék, mely a munkásokon 
kivül kevesebbet keres kétszáz márkánál, nem 
egyéb, mint elproletarizálódott középosz- 
tálybeli. 
A vagyon-statisztika ugyanezt mutatja: a 

lakósság kilencvenhat százaléka vagyontalan- 
nak mondható. Tizezer márkánál több vagyo- 
na csak a lakósság 2.5 százalékának van. 
Igaz, hogy ennek a két és fél százaléknak a 
birtokában van aztán a német összvagyon- ! datlanságból és kétségbeesésből. 
nak 88 százaléka, kb. 57 milliárd rárka- De 

Tzemléfévifeguprárr 
itéldé Nálecim Sdkmedler 
Eörenfeld Magdának rföbb arfisiaügynöksé 

fellépreirési ajánlaor fegi 

Nyiregyháza, február 2. 
kélete opád- és bédbeszédek elhangzása után, ma délben kihirde 
itéletét, amellyel Klein Sándort, az Ehrenfeld-fatelepen történt gyilkosság bün 
tében bünösnek mondotta ki és ezért ti-zenkétépi fegyházra itélte 

Ehrenf eldné és két leánya ma megjelent a rendőrségen, hogy utlevelet 0é 
son, a rendőrség azonban egyelőre nem szolgáltatta ki az utlebelet. Ehrenlel 
már eladták a fatelepet és kipándorolni k észülnek Magyarországról. 

dé Ehrenfeld Magda iránt a tárayalás rendkipüli 
módon felkeltette az érdek 

ést., Ma több budapesti arfistaigynök érkezett Nyiregyházára, abik felléptel 
ajánlatokat tettek a leánynak. Az egyik ügynökség egy budapesti Orfeum 
mai repüjének főszerepéhez szeretné Ehr enfeld Magdát megnyerni. egy má 
ügynök pedig egy zenés lokál parkettjén szeretné felléptetni. 

Az egész világ csupán csak egy tilm- 
ről beszél és ez az egyetlen film: 

Nyudaton a heluret 
változatlan 

ERICH MARI REMNROUE er- 
Február 24, keddtől fut a brassói 

ASTRA (APOlLL0) MOZGÓ-ban 
Monopol: Universal ilm. Filmcentrala Temesvár. 

Vidék iek telefonon is megrendelhetik jegyeiket délelőtt 9-1ié 
és délután 4-7-ig. - Telefon 564 Három pénztárt állitunk 

fel, rendről gondoskodtunk. : 
n . 

. 

.—.. .. .-.... tdlk .. 



2 ovákiában kormány- 
úmogató programmal 

Pozsony, február 23. 
árosi Vigadó nagytermében tegnap 

A án Örszágos Magyar Gazdasági 
a név alatt uj magyar politikai 
kisérelte meg a megalakulást. 
sré azonban, legalább egyelőre, nem 
kei teljes sikerrel, mert a csehszlovákiai 

k meglevő két magyar pártalaku- im nellé fölösleges a harmadik is. 
áz előkészités munkáját a pozsonyi 
PNap cimüű lap végezte, állandóan és 
Aatékosan hangsulyozva, hogy az uj 
ulatnak kizárólag gazdasági Jelle- 

esz. A teremben, amely többezer em- 
belogadására alkalmas, néhány szá- 
jelentek meg csak, ezeknek is nagy- 
e kiváncsiakból állott. Már az alaku- sgyülés előtt elterjedt ugyanis annak 

Hle, hogy az uj politikai párt kor.- nytámogató programmal indul. - A 
ílés főszónoka Szappanos Lajos volt, 
t annak idején Lelleyvel együtt zár- 
ki a keresztény szociálista pártból. 
mppanos kijelentette beszédében, hogy 
ormány mindent megigért a magyar- 
mak és ha az igéretét betartja, ugy a 
t hü szolgája lesz a kormánynak, el- 
mkező esetben azonban erélyes ellen- 
kbe lép. Erre a programmra azért van 
ükség, mert az idáig meglevő két ma- 
ar párt nem tudott elérni semmit. Az 
nártalakulat nem kiván a többi ma- 
ar párt ellen dolgozni, de nemes ver- 
nyre hivja őket. Elsősorban a Prágával 
embeni méregfogat akarja kihuzni, 
káfolva a minduntalan kiujuló irre- 
[nta vádakra. 
feltünést keltett, hogy Azy Károly 

ól, a gyülést propagáló „A Nap" cimü 
h tulajdonosa és az ő csoportjához tar- 
mó előkelőségek nem jelentek meg a 
nülésen. Az alakuló gyülés emiatt nem 

lnését négytagu bizottságra ruházta. A 
kehszlovák sajtó meglehetős élénkséggel 
belalkozik az uj pártalakulással. A pra- 
mi Bedelny List leszögezi. hogy a ma- 
marok egyrésze nyiltan Benes politi- 
ája mellé állt, amit bizonyit az is, hogy 
uuj pártalakulat Benest kérte fel véd- 

elé orientálódik. 
A Dunaposta jelentése szerint egyéb- 

hdt, mert a felszólaló kisgazdák dühösen 
Jakoztak az uj politikai pártalakulat 
llen, amire nézetük szerint semmi szük- 

- 
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Amagyar kormány csak 
megérkeszése urán 

Zágráb, február 23. 

A szerb-horvát ellentétek ismét kiéleződtek 
az engesztelhetetlen gyülölet jegyében teg- 

1ap, vasárnap, a szerbek hatalmas tüntetést 
hrtottak, : 

felvonulást tiltakozásnak szánták a Sán- 

etet bombamerényletek ellen, a hazafias 
emonstráció azonban annyirat elfajult, 

ogy aligshanem diplomáciai bonyodalmak- 
hak pálik okozójává. 

A Zágrábban élő szerbek 
lagygyülés dva *i éseket 

vasárnap délelőtt 
tartottak s azokon felhábo- 

i ltakoztak a bombamerényletek ellen. 
kor a gyülések véget értek, mintegy 

i főnyi tömeg tüntető menetté alakult és 
elbonult a magyar konzulátus elé. 

mit beverték néhány kávéház ablakát. 
a Hrvat és a Pravda szerkesztőségére 

s 

síra (dmollá 
- Brassó 

Ma, hétfőn fut utoljára 

larc az alvilágn 
cimü hangos kalandorfilm. 

edden 3-5-ig olcsó helvarakkal 
utoljára: 

SIMBA: 
az állajok királya lesz vetitve 

yj magyarpárt Cseh- 

Az 

rság nagyrészének véleménye sze- 

választott elnököt, hanem az ügyek in- 

ökéül és nyiltan a francia külpolitika 

ként a vasárnapi gyülés botrányba ful--- 

irály zágrábi tartózkodása alatt elkő- 

Utközben szidták és becsmérelték a horvá- 

Mozuó 

........... 

RH 15 B 50 

.a 

a ivatalos jeleniés 
fog jellépni az inzulussal 
szemben 

zuditottak kőzáport. A két lapvállalat épüle- 
tének homlokzatára ugyanis a néhány nappal 
ezelőtt meggyilkolt Sufflaj Milijov 
egyetemi tanár haláláért kitüzték a gyászlo- 
gobót, ami az elkeseredett szerb hazafiak sze- 
mét erősen sértette : 

A tömeg a rendőri karhatalom szeme előtt 
vonult tovább, orditozva haladt el az osztrák 
konzulátus előtt, majd megállt a magyar kon- 
zulátus épületénél. Az egyik tüntetőt vállra 
emelték, hogy a tömegnek beszédet mondhas- 
son - 

A szónok Olaszország, Ausztria és Magyar- 
ország ellen tüzelte a tömeget. 

A lázitó beszéd hatása alatt a tüntetők koö- 
vet ragadtak és 

a magyar konzulátus összes ablakait bebver- 

A jól végzett munka után az olasz konzu- 
látus elé vonultak, itt azonban a rendőrség 
tanácsosnak látta a beavatkozást és a konzu- 
látus épületét, mint minden tüntetés alkalmá- 
val, most is megvédelmezte. A tömeg most 
már engedelmeskedett a karhatalom felszóli- 

tásának és további rendzavarások nélkül szét- 
oszlottt. 

A zágrábi rendőrség, amely a horvát meg- 
mozdulásokkal szemben mindig drákói ke- 
gyetlenséggel lépett fel, a hazafias szerb tün- 
tetést elejétől végig ölbetett kezekkel nézte 
végig. A tüntetők közül természetesen egyet 
sem vettek őrizetbe. 

Budapesti jelentés szerint a zágrábi tüntetés 
ügyében a magyar külügyminisztérium még 
nem foglalt állást. Hivatalos körök arra az ál- 
láspontra helyezkedtek, hogy előbb bevárják 
a zágrábi magyar konzul hivatalos jelentését 
és csak azután fogják utasitani a belgrádi 
követséget, hogy a jugoszláv külügyminiszté- 
riumnál tiltakozzék a sulyos inzultus ellen. 

horvát 

Marinello-készitmények 

egész Európában csak 

a kiválasztott elsőrangu 

(tisztitó-krém). 

„Light. 

készitményeket. 

A MÉLVREHATÓ 
MARINELLO-KEZELÉS Ur 

ÉLETEE KELTI A BŐRT 

Téves volna azt hinni, hogy elegendő a bőr szépité- 
séhez, ha csupán felületét ápolják. Azt a rózsás finom 
üdeséget, - mely után annyira vágynak, – csak 
akkor nyeri el az arcbőr, ha mélyebb rétegei is egész- 
ségesek. Ezért nem szoritkozik a Marinello-szépség- 
ápolás csak a bőrfelület kezelésére, – hancm első- 
sorban arra törekszik, hogy a mélyebb rétegek is 
kapjanak elegendő vért és tisztán tartassanak. 

A Marinello-szépségápolás két kezelési főeljárást 
foglal magában: a normális vagy túl száraz, — s a 
túl zsiros vagy nagy pórusu bőr számára. Mari- 
nello-nak azonban minden egyéb bőrtypus számá- 
ra is van különleges kezelési eljárása. : 

Normális, vagy túl száraz bőr részére Marincello a 
következőket ajánlja: Lettuce Brand Clcansing Cream 

Tissue Cream (bőrtápláló -krém). 
Combination Cold Cream. Skin Toning Lotion (bőr- 
erősitő-oldat). Muscle Oil (izom-olaj). Vanishing 
Foundation Crcam (nappali-krém). Marinello Puder 

Túl zsiros, vagy nagy pórusu bőr részere Marinello 
a következőket ajánlja: Astringent Crcam (összehúzó- 
krém). Astringent Lotion (összehúzó-oldat). Marinello 
Soap (speciális szappan). Marinello Puder „Heavy". 

Sziveskedjék az alant felsorolt cégek egyikétől a 
„Marinello - szépségápolás" 
meghozatni. Abból Ön pontosan megállapithatja 
bőrtypusát és kiválaszthatja az Önnek megfelelő 

ingyen - könyvecskéjét 

MANRHNE 
72, Fifth Avenuc, NewYork. Központi intézőség Hurópa részére: 

üzletekben kaphatók Marinello Company m.b.H., Berlin W 15, Joachimstrhaler Str. 10 
1eli - - 

BUCAREST-ben Marinello-készitmények kizárólag: PARFUMERIA TEATRULUI- 
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Tragikus finálé az apa, hu 
és a 

Megdöbbentő félteékenységi drama egy zágrábi 

házvezetőnő különös 
r emn 

nagykereskedő házában 

Zagrab, február 23. 
Különös családi háromszög 

az a borzalmas gyilkosság, amelyet egy 
zágrábi dusgazdag kereskedő 15 éves fia 
követett el. A rémtett áldozata a család 
házvezetőnője, akinek előbb az apával. 
majd annak fiával viszonya volt. 
A gazdag zágrábi kereskedő - akinek 

nevét a telefonjelentés nem közli — fele- 
ségének halála után házvezetőnői minő- 
ségben magához vette Julies Josepa 45 
éves asszonyt. Nem sok idő telt el azután, 
hogy az asszony odakerült a kereskedő 
házához. a családfő viszonyt kezdett a 
házveztőnővel. A viszonyt azonban a ke- 
reskedő 15 éves fiának közbelépése za- 
varta meg. A fiucska szerelmi ajánlatok- 
kal közeledett az idősebb nőhöz, aki az 
apa után a fiut is kegyeibe fogadta. 

A kereskedő azonban nemrég rájött 
arra, hogy a házvezetőnő megcsalja őt – 
a saját fiával. Felháborodásában fiát is, 
szeretőjét is elkergette a háztól. A (iu 
azonban addig könyörgött az apjának, a 

ig az engedett és gyermekét visszafo- mig 
gadta a szülői otthonba. 
A fiucska további könyörgésére az apa 

abba is beleegyezett. hogy Josipa asszon y 
is visszaköltözzék a házhoz. 

Ettől kezdoe a különös szerelmi hár- 
mas folytatódott tonább. Csak annyi 
polt a különbség a régi állapothoz ké- 
pest, hogy a fiu álltandóan zsarolta az 
apját. 

Vasárnap délelőtt a zágrábi kereskedő 
erélyesen visszautasitotta a fia ujabb kö- 
veteléseit. Szóváltás közben egy erélyes 
nyaklevessel akart véget vetni az áldatlan 
vitának. mindenről megfeledkezett 
gyermek ekkor kirohant és szemrehá- 

szerelmi 
rémregényére tett pontot tegnap vasárnap 

lik 

nyást tett Josipa asszonynak, ho 
nem védi meg őt az apja brutalitásával 
szemben. 

miért 

Az asszony gunyos nevetéssel fogadta a 
gyermek panaszkodását, az pedig magá- 
ból kikelve kiáltotta: 
— Mégis csak az apámat szereted és 

nem engem! 

Az egzaltált fiu kirohant a konyhába, 
megragadott egy élesre fent kést s az- 
zal bvisszatéroe többször beleszurt az 
asszanyba Josipa asszony azonnal meg- 
alt, 

A zágrábi rendőrség a gyilkos fiut le- 
tartó tatta. 
vvvvvvvvvvv 

Fekete gárda, eneklő hangosfilm, monu- 
mentális kiállitásu, pompás attrakciókban gaz- 
dag filmujdonság kerül hétfőtől bemutatásra a 
brassói Modern Mozgóban. Ez a film a mai 
közönség izlésének filmje és eddig még nem 
látott különleges látványosságot nyujt a pub- 

umnak. 

Március 2-án vendégszerenel Bras- 
sóban (az Astra termében 

Kabuki - Tokio 
a hires japán szinház. 

20 személy 
12 geisha 
mimodrámák 
ballett 
zene 
kardviadalok. . 

Jegouek a „Zeischriftenzentralc" nál, 
Brressó. Kolostor-utca 34. (Tel. 208.) 

Rendező. G. ONGYERTH, : 

B. I. 



Brassó, február 23. 

Ma délelőtt 10 óra után néhány perc- 

cel megrenditően tragikus szerencsétlen- 

ség történt a Jorga Miklós-sor egyik vil- 

laépületében. Tüz keletkezett a Concor- 

dia-film vállalat filmragasztó mühelyében 

és mielőtt a tüzoltóság a szinhelyre meg- 

érkezett volna, 

a kis mühelyhelyiségben felraktározott 

filmtekercsek felrobbantak s az irtóza- 
tos erejü légnyomás és a helyiséget be- 

töltő lángtenger három munkáslányt 

felismerhetetlen széntömeggé pörkölt. 

A detonáció dörejét a villasor összes 

házaiban, sőt a távolabbi utcákban is bhal- 

lották és az első pillanatban sokan gon- 

doltak arra, hogy a foellegvári katonai 

raktárakban történt valami tragikus sze- 

rencsétlenség. 
A tüzoltóság pillanatok alatt a szeren- 

csétlenség szinholyén termett, azonban 
nem láthatott neki az oltásnak, mert 

a oillasor házaihoz oizet szolgáltató fő- 

vezeték éppen abban az időben üres 

polt és csak hosszu ideig tartó fejvesz- 

A Farkas Testvérek, Farkas István és 
Farkas Imre tulajdonában álló Concordia 
filmvállalatnál hétfőn reggel s a megszo- 
kott keretek között indult meg a napi 
munka. EÉEltekintve attól, Logy az irodai 
alkalmazottak reggel 9 óra körül már 
mind bementek és megkezdették a hiva- 
talos munkát, dolgozni kezdtlek A Jorga 
Miklós-sori Tulliu ház első emeletén az 
irodahelyiségtől és a Farkas-fivérek ma- 
gánlakásától egy folyosóval elválasztott 
ragasztó mühelyben foglalkoztatott mun- 
kásl ányok is, névszerint Gergely Vilma, 
Köpi Margit és Oláh Böske. 
A TIrafalgári oroszlán cimü hangosfilm 
kekercseit javitották keresztül, hogy a 
filmszalagok épen és hiba nélkül indu!- 
janak utnak az egyik bukaresti mozihoz. 
örülbelül 10 óráig teljesen rendben ment 

a munka. 
Néhány perccel 10 óra után megtörteént 
a minden képzeletet felülmuló szeren- 
csétlenség, amely a három szerencsétlen 
munkáslánynak életét követelte áldo- 
zatul. 
Eddig pontos képet alkotni arról, hogy 

culajdonképpen mi is oko ta ezt a rémes 
robbanási szerencsétlenséget, nem lehet. 
A rendőrségi és ügyészségi vizsgálat csak 
déli 12 óra után vette kezdetét s annak 
lezárásáig semmi hivatalos adat nem áll 
rendelkezésünkre a tragédia körülmé- 
nyeinek tisztázásához. A Concordia-film- 
vállalat alkalmazottainak és néhány 
szamtanunak ideges, bizonytalan vallomá- 
sára vagyunk utalva, hogy legalább kuülső 
kereteit felvázolhassuk a három munkás- 
leány irtó atos pusztulásanak 
Összeszedve a sokféle vallomás szerte- 

hulló mozaikját, a köv tkezőket lehet tel- 
jes bizonyossággal megállapnani: 
Körülbelül 10 óraxo a távollevu Far- 
kas letván igazgató öccse, Farkas Imre. 
a filmvállalat kifutónőjét, Schroartz Ró- 
zsit ujságért küldötte. A leány elment és 
nemsokára visszatért az ujsázokkal Ami- 

gas tó mühely felé indult. Benyitott a kis 
mühely ajtaján és megdöbbenve vette 
észre, hogy : 
, az ajtó nyilásán oastag, kibirhatatlan 
büzü füst száll ki s amikor benézett, 

Cergely Vilma a kályha előtt a lábai- 
oal igyekszik egy meggyulladt filmte- 

kercs tüzét eloltani. 

SSchwartz Rózsi megdöbbenve hőkölt 
vissza az iszonyu látványtól és sikoltozva 
szaladt végig a folyosón. Sikoltásaira ter- 

mészetesen az iroda személyzete is figyel- 
mes lett. Az első pillanatra senki sem 
göndolt arra, hogy a filmragsztómühely- 

arra gondolt, hogy rablótámadás történt. 
Szombaton, a késő délutáni órákban tud- 

x niillik gyanus alakok ólálkodtak az épü- 
let körül, sőt az smeleti folyosóról ki is 
utasitottak érfiut, 
terepazemlére ndult az értékes butorok- 

kal és szőnyeggel berendezett lakás felé 

A következő pillanatban már végigsü- 

völtött a kétségbeesett sikoltás az egész 
épületen: ' 
— Segitség! Tüz ban! Kigyalladt a 

ilmragasztó mühelyl! 
1i Saress Gizike, a Concordia-filmvállalat 

s a 

kor azokat átadta az irodában, a filmra- 

csak annyit bett észre, hogy az egész 
helyiséget füstgomolyag tölti be, mig 

en történt szerencsétlenség. Farkas Imre 

aki valószinüleg 

torna és az akkermáni 

Borzalmmas robb amas 

egy brassói Ilmkölcsömző vállalat 
laboratoriumnábamn 

Három muankásleány reftenetes halála 
tett telefonálás után intézkedett a opá- 
rosi pízmübek igazgatósága a viz meg-- 
inditása érdekében. 

Amig a tüzoltóság ölbetett kezekkel vá- 
rakozott, tehetetlenül szemlélte a lángok 
továbbterjedését, a filmragasztó mühelyé- 
ben keletkezett tüz átcsapott a villa első 
emeletének folyosójára is. ahol 

a Kiimpállalai tulajdonosainak magán- 
lakásához tartozó ruhaszekrényeket és 
az irodai alkalmazottak ruhatárát kez- 
dették ki a lángok. 

Legtragikusabb 
hogy a tüzoltók kellő felszerelés hiányá. 
ban meg sem közelithették a lángtenger. 
ben álló mühelyt és lépést sem teheltek 
a felrobbant filmtekercsek fojtó füstjétől 
elárasztott épületrészben és 

a három bennszorult munkásleány pil- 
lanatok alatt pusztult el a legborzalma- 
sabb halállal. 

A tragikus és megdobb-ntő katasztrófa 
részleteiről az alábbiakban ezámolhatunk 
be: : 

Egédrü cerdeszda" 
szégéÉgepeni Emdardoa mmumra- 

HedEsadummuygú 
egyik tisztvisslőnője azonnal a telefonhoz 
rohant és felhivta a tüzoltóságot. A tüz- 
oltókaszárnyában pontosan 10 óra 10 
perckor vették fel a jelentést és riadójelt 

adva néhány pillanat alatt már indultak 
is a tiüz szinhelyére 

Bármilyen pontosak és lelkiismeretesek 
is voltak azonban a tüzoltók, mégis későn 
érkeztek. Körülbelül a törvényszék körül 
lehetett még a motoros tü-oltófecskendő, 
amikor a Concordia-filmvállalat ragasz- 

volt az a körülmény, 

A legvastasgabb 
kabát 

k 5 ő 

tó-mühelyében megtörtént az irtózatos 
szerencsétlenség. 
A Tulliu-féle pillaépületet hatalmas 
robbanás döreje rázkódtatta meg. A ra- 
gasztómühely ablakai és ajtaja szilán- 
kokra szakadoa törött össze, de a ha- 
talmas légnyomás a oilla első emeletén 
levő szobák ajtóit és ablakait is betör- 
te, sőt a szomszédos ovilla ablaküvegeit 
is bezuzta. 
Borzalmas pillanatok következtek a 

Concordia-filmvállalat tisztviselőire. A 
robbanástól megdöbbenve, pillanatokig 
lesujtva álltak és amikorra kirohantak a 
folyosóra, a ragasztómühely felé egy lé- 
pést sem tehettek a fojtó füsttengerben, 
amely az egész villát elárasztotta. Még at- 
tól is elkéstek, hogy a folyosón felakasz- 
tott télikabátjaikat megmentsék. 
A robbanás után alig két percre a tüz- 

oltók már megérkeztek és megtették az 
előkészületeket a mentéshez. : 
A vizbezetékben azonban nem vpolt egy 
csöppnyi pviz sem és a tüzoltóknak ke- 
rek 20 hosszu. halálos percig kellett bá- 
rakozniok, amig a bizmüvek igazgatósá- 
ga intézkedett és a biz megindult. 

Ezután már teljes rendben folyt az ol- 
tás munkája. Körülbelül félórai munka 
után sikerült a tüzet lokalizálni és meg- 
menteni a Farkas-fivérek magánlakását 
és a filmvállalat irodáját a pusztulástól. 
A három munkásloányon azonban senki 

sem segithetett. Amikor a tüzoltók a fel- 
robbant film füstjében elárasztott helyi- 
ségbe behatoltak, 

mind a hárman felismerhetetlen. alak- 
talan koromtömeggé szenesedve heber- 
tek a ragasztómühely padozatán. 

HdErdemm HeHeeedásHeceEm 
– Ömdánrabmm Hmem aon Hech 

A lakás, amelyben a szerencsétlenség 
történt, földrengés képét mutatja, Az ab- 
lakok szilánkokban hevernek, ablak- és 
ajtófélfák leválva, a padlókon viz uszik. 
Az a szoba, ahol a robbanás bekövetke- 
zett, szóval az ugynevezett ragasztó-mü- 
hely - az épület egyik kiugró szárnyá- 
ban levő feltünően kis helyiség. A ka- 
tasztrófa kivizsgálása szempontjából ez 
az egyik fontos körülmény." A másik kö- 
rülmény, amely döntő fontossággal esik 
latba, az, hogy 
ebben a szük szobában, ahol robbanó 
anyaggal dolgoztak. egy kis nyuyitott 
paskályha szolgáltatta a meleget. 

Ezt a kályhát, amelyben a robbanás után 
is még égett a tüz, a tüzoltók elsőnek 
dobták ki az épületből az udvarra. 

ragasztómühely előtt egy nagyobb 
helyiség van, itt volt a filmkölcsönző- 
vállalat irodája. Most mindössze két iró- 
asztal látható, jó mossze a ragasztómü- 
helybe vezető ajtótól. Ezeknél az aszta- 
loknál veszik fel hevenyészve a katasz- 
trófáról szóló első jegyzőkönyveket. 
,A lakás legszomorubb része ebben a 

pillanatban - az egyik. utca felé eső 
szalon, amelynek padlóján az áldozatok 

látni és sokan be is néznek és el is men- 
nek mellette anélkül, hogy tudnák: — mi 
rejt magában ez a szoba. Az áldozatok 
összeégett holttestét ugyanis egy-egy le- 
pedőbe van összekötve, - egy-egy cso- 
mag nem nagyobb, mint egy garszonem- 
ber mosóruha-halomja, olyan formája is 
pan és össze ban görcsölbe fent a Köze- 
pén. A holttestak maradványai ülő hely- 
zetben kuporoghatnak bennük, az egyik- 
nél látszik is, hogy a felhajlitott térd fe- 
sziti a vásznat. Három ilyen formátlan 
köteg van egymás mellé letéve, a padlóra,. 
a szőnyeg fel van hajtva alóluk, mellet- 
tük pedig egy zöld fotel félretolva — és 
ez az egész rendetlenség a halálnak arról 
a gyors munkájáról beszél. amelluel ezen 
a lakáson pillanatok alatt keresztülfutott 

bünügyi vizsgálat még a tüz loka- 
lizálása pillanatában megindult Voina 
vizsgálóbiró és Jonescu ügyész még 12 óra 
előtt megjelentak a rendőrségen és oda 
idézték Be Farkas István igazgató helyet- 
tesét, Farkas Imrét, valamint a filmválla- 
lat összes alkalmazottait is. A kihallgatá- 
sokat fél 1 felé kezdette meg Voina vize- 
gálóbiró. 

eeersssesseseeserösesessegesesesesöemee CSSeTSSEGooSEDesSesese 

: Bukarest, február 23. 
A már egészen kalandossá vált külföl- 

di kölcsön ügye körül a kormány min- 
den módon igyekszik kedvezővé tenni a 
közhangulat légkörét. A hivatalos és 
félhivatalos közlemények szerint a pári- 
si kölcsöntárgyalások a legjobb uton 
vannak a sikeres befejeződéshez. 
Ezzel szemben az ellenzéki sajtó to- 
vábbra is 

botrányosnak minősiti a kölcsönnek 
azt a kétségbeesett erőszakolását, a 
mely a kormány és főleg Popovici 
pénzügyminiszter részéről tapasztal- 
ható. 

A Viitorul és Ordinea szerint Popovici 
most már fejvesztetten elfogad minden 
feltételt, csakhogy ne térjen vissza szé- 
gyenteljes kudarccal. Igy a Béga-csa- 

(délbeszarábia) 
magánvasut kötvényeit. amelyek 
nébány évvel ezelőtt még alig értek 
valamit, most horribilis összegekkel 

s váltja meg. 
Utóbbiakért állitólag ezerötszáz arany- 
lej fizetését vállalta darabonkint. 
Az Epocaban Gr. Filipescu leszögezi, 

hogy a 40 millió dolláros kölcsönből leg- 
jobb esetben is csak 15 millió jön be az 
országba, mert a többit különböző cime- 
ken levonják. A lap tiltakozik az ellen, 
hogy : 

a kormány a kölcsön összegéhez csap- 
ja azt a nyolc millió dollárt is, ame- 
lyet a Morgan-csoport a telefon-kon- 
cesszióért még a mult nyáron lefizetett 

csakhogy ilyen módon nagyobbnak tün- 
tesse fel a t 
nyét. 
Különben a kölcsönből 3 milliót a bel- 
föld jegyez le. Ebből félmilliót a ban- 
kok, két és félmilliót kényszerjegyzés- 
sel a Resica, az Astra és a Petrosani vál- 
lalnak át. 
A döntő állásfoglalás egyébként a köl- 

hol i mi- csön kinos dolgában a holnap esti 

sem védi meg fertőzéstől! 
Mert az influenza és a meghüléses be. 
tegségek előidézői a szájon és orron át 
férköznek a szervezetbe. Ezek ellen csak 
egy védekezés van: 

Ciondoljon rájuk különösen nedves, borus 
időben. 

Mert jobb a betegséget megelőzni, min: 
gyógyitani. 

feküsznek. Egy üvegajtó
n lehet' ide be-- 

rem hsználatáért kértek volna. 

it, akik óriási lelkesedéssel hozták szin 

tárgyalásokat folytat a postavezéri 

levő pompás szinháztermet. Minden J 

vács Imre teljes társulata. Ez a ka 

délyi 

házat, amely annyi válság után 

ölcsöntárgyalások eredmé- 

kat, gyulladásos folya matokat 

Kompresszek ára 450- 1 

yaflezir-pasztmlák. 

nisztertanácson fog megtörténni 
mikorra a kormány kimeritő jelenté 
kért Popovici-tól. Állitólag nem 
hogy a kormány megvonja a megl. 
zást Popovici-tól, gt 

amennyiben beigazolódik, hogy a pé 
ügyminiszter egyéni ambicióból és elke 
seredett elvakultságában valóban mérté 
ken felül sulyos feltételeket fogadott . 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAÁAA 

Uiból megnyitotta kapu 
a válságba jutott buk, 
resti magyar szinház 

Bukarest, február 
Hosszas vajudás után végre tegnap 

te ujból megnyitotta kapuit a bukares 
magyar szinház a Szökik az asszony 
operett bemutatásával. A szinház me, 
nyitása óriási lelkesedést váltott ki 
fővárosi magyarság körében. A hete 
óta folyó szinházválság már már am 
engedett következtetni, hogy az első á 
landó magyar szinház végleg lezárja k 
puit és beszünteti müködését. A bukare 
ti ujságirók egy részének vezetése alat 
megindult szinpártoló akció csődöt mo 
dott, mert olyan emberek álltak az ak 
ció élére, akik lelkiismeretlen hanya 
sággal igéreteken kivül egy hasznos le 
pést sem tettek a szinház érdekében. 
Lármás gyüléseken az állitólagos szi 
pártoló egyesület valósággal ámitgatta 
kenyér nélkül maradt szinészeket, ho 
rövidesen mindent egyenesbe hoznal 
De a lázas igéreteken kivül egyéb nen 
történ. 
A „Szinpártoló Egyesület" csődjével 

szinház sorsa is eldőlt. Miután a sziné 
szek belátták a szinházmentő akció élél 
állók tehetetlenségét, végre saját magul 
vették kezükbe sorsuk irányitását. És, - 

konzorcionális alapon ujból megnyi- 
tották a siznházat. 

A szinház megnyitásához nagyban hozz 
járult a Szent István Társulat vezetős 
ge, mert az Amicitia termét mindössi 
csak a készkiadások felszámitásával a0 
ták át, anélkül, hogy valami felárat a t 

A konzorcionális alapon müködő szin 
társulat első előadása aagy érdeklődó 
mellett zajlott le. Dicséretre méltó mun 
kát végzett Solti György, aki a szinész 
konzorcium élén áll. Az uj szereposztá 
ban ujból bemutatkoztak a társulat ked 
vencei és a bukaresti közönség viharo 
ovációval fogadta a szereplőket. Megha 
tó kulturünnepély volt a magyarság szé 
mára a tegnapi bemutató. Hosszas taps 
orkán fogadta a bájos Keleti Arankát 
a szimpatikus Gerő Magdát, aki ezutti 
is beigazolta, hogy elsőrangu kvalitása 
val, pompás hangjával és bámulatramé 
tó játékkészségével egy világváros 
szinpadon is megállja a helyét. A férl 
tagok közül ki kell emelnünk Hetényi . 
az összes mellékszereplők teljesitménye 

re a darabokat. 
ldőközben Kovács Imre igazgató ke 

gatósággal, hogy a magyar szinház ,sza 
mára megszerezhesse a posta épületéb 

arra mutat, hogy az ideiglenes jelle 
konzorcionális alapon müködő társu 
helyét rövidesen ujból átveheti a lom 

mal fog bemutatkozni a fővárósi m 
gyarság előtt a társulat uj primadonn 
ja, Kőszegi Margit, az ismertnevü óri 

rimadonna, akinek fellépését 0 
ási érdeklődés előzi meg. at 
Remélhető, hogy a fővárosi mag? in 

ság nem hagyja cserben a magyal n 

mégis csak révbe fog jutni. 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Minden fájdalmat, s 
rheumát, idegfájást, zsábát l e 
ászt, fogiájást, midrént, iz 
gyulladásokat, mirigydaganai 

megszüntetnek a 

valódi radium-kompresszé 
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1dő: ma. A szinhely: Prága, 

A létkérdés ott is drága. 
Egy nő - a sors hobá bezet! - 
0ti hóhérnak jelentkezett! 

Megtörten szól gyönge férje: 
E hinatalt más ne kérje! 
Tanum rá a dagadt fejem, 
Ért e szakmához a nejem!" 

Popobici, mert sokan pannak 
Amitól - azt fogadja, 
Hogy aki őt bántja, annak 
Még a kölcsönt visszaadjal 

—
—
—
—
—
—
—
—
 

Góliát nagyon erős, 
De az erős lett a holt, 
És a kicsi lett a hős! 

Nyiregyházán, az eset 
Hatsonlit egy kebveset 
„Stark"-kal volt pároiadal 
És „Klein"-é a diadal! 

x 
Egy selyp ur nősül a héten 
Megkérdeztem hát diszkréten: 
Kedvét milyen nőkben leli? 

) 

) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 

Dávid igern. kicsi oolt. 

) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
; 

„Tőkék előnyben!" — feleli. 

) 

—
—
-
 

INCONNUE 

- Aradi hirek. Tudósitónk jelenti: Az aradi. 
lenker és Társa szállitási vállalat feljelen- 

t tett Friedmann Imre nevü alkalmazottja 
n, akit 8–400.000 lej elsikkasztásával vá- 
h Bár az aradi állatexportőrök felajánlot- 
t hogy Friedmann helyett. aki a vállalat 
kiviteli osztályának vezetője volt, a kárt 
wtéritik, Schenkerék mégis beadták a bün 

i feljelentést. Friedmannt a rendőrség letar- 
matta, de a vizsgálóbiró kihallgatása után 

mester Ilona-utcai lakásán András nevűü fiá- 
ik esküvőjét ünnepelték. Megjelent a vendé- 
k között Lility Dezső lakatos, a fiatal férj 
ósa is. Reggel 4 órakor azonban összeszólal- 
ott a vejével, aki kést vett elő és apósát 
baszurta. A késelő vőt a rendőrség letar- 
Mtatta. 

- Felmetszette felesége hasát. Nagyváradról 
Imtik: Az itteni közkórházban ma meghalt 
mbó Mária Esküllő községbeli harmincnyolc- 
et parasztasszony, akinek ura, Farkuca Ist- 
n, negyvenkétéves földmüves, veszekedés 
liben, egy disznóölőkéssel felmetszette a ha- 
t A gyilkos férjet őrizetbe vették. 
- Meggyükolták gró! Stubenberg székely- 
itöldbirtokos számadó-juhászát. Nagyvárad- 
jelentik: Véres kegyetlenséggel végrehaj- 
rablógyilkosság történt szombaton 

ékelyhid község mellett. gróf Stubenberg 
Mbirtokos tanyáján. A gróf számadó-juhá- 

az ötvennyolcéves Veres János. aki gyer- 
Mkkora óta áll az uradalom alkalmazásában, 
imárháton Horó-tanyára igyekezett. A ju- 

a nyakába kötve hordta összetakaritott 
Myonkáját, hetvenezer lejt, amit egy életen 
vesztül takaritott meg. AÁz egyik utforduló- 
hirtelen előugrott egy férfi és hátulról bal- 

"al agyonütötte a szerencsétlen embert, aki 
omban meghalt, majd nyakáról leakasztotta 
vászonzacskót és a hetvenezer lejjel elme- 
tt. A meggyilkolt leányai Nagyváradon 

higálnak és sirógörcsöt kaptak, amikor ap- 
borzalmas haláláról értesültek. A nyomo- 

'megindult a rablógyilkos kézrekeritésére. 
Japán szinház Brassóban. Holnap kedden 
dődik a Zeitsehriftenzentralénál (Kolostor- 
m1) a jegvelővétel ehhez az egyedülálló 
: ázi előadáshoz. - Rendezi G. Ongyerth 

gversenyigazgatósága. 

eleremnr- 

madlábra helyezte. - Nagy András 49 éves 

lanul rajtaütöttek a temesvári 
nyolcezerháromszáz liter 
szeszgyár egyik elbocsátott 

vizsgálat megállapitotta, hogy 

Manó, 
millió lejt fog kitenni. 

— Diadaljelvény mint ócskavas. Londonból 
jelentik Hilborn londoni kerület tanácsa a 
British-muzeum mögött felállitott egyik tankot, 
mint ócskavasat, negyvenegy fontért adta el 
egy ócskavaskereskedő cégnek amely az anya- 
got be fogja olvasztani. A tankot a világhábo- 

ruban az angol csapatok a Somme környékén 
zsákmányolták a németektől és egyideig hadi- 
kölcsönjegyzési propaganda céljaira használ- 
ták. majd London egyik nyilvános terén győ- 
zelmi trofeumként állitották fel. A helyre most 
a londoni egyetem bővitési épitkezései miatt 
szükség van és miután egyetlen muzeum, 

vagy hazafias egyesület sem akarta ajándékul 
a tankot elfogadni, a tanács kénytelen volt at- 
tól ilyen módon megszabadulni. 

— Gyüjtötte a könyveket, de nem olvas- 
ta őket. Londonból jelentik: Londonban 
most bankettet rendeztek az antikváriusok. 
A diszes banketten felszólalt lord Darlina 
is, Anglia egyik leghiresebb könyvgyüjtő- 
je. A könyvgyüjtők nevében méltatta az 
antikvárius könyvkereskedők szép és ne. 
mes kulturmunkáját. „Ötven évet gyüjtöm 
a régi könyveket, - mondotta a nemes 
lord, – ez a legnagyobb örömöm. Boldog 
vagyok, ha kezembe vehetem nehéz bőrkö- 
tésü ódon könyveimet, ha ujjaim végig- 
siklanak a finom aranyozáson és a gyö- 
nyörü papiroson. Mondhatom, hogy ideáli- 
san, szinte plátóian szeretem ezeket a régi 
könyveket: ötven év alatt soha egvetlen 
sort el nem olvastam belőlük." Az antikvá- 
riusok lelkesen ünnepelték a kiváló könyv- 
gyüjtőt. 

- Hevesi Miklós szintársulata Dicsőszent- 

mártonban. Tudósitónk jelenti: Dicsőszentmár. 
tonban az idén a szinházi szezón március hó 
T-ét veszi kezdetét. A játszási engedélyt He- 
vesi Miklós szinigazgató kapta meg, aki szin- 
társulatával jelenleg Szatmáron játszik. Hevesi 
szinigazgató, Dicsőszentmártonba az egész 
szatmári együttesét le fogja hozni s igy Dicső- 

este 

gyógyitó eljárásainak 

ben kavható 

szentmárton közönségének szinházigénye, az 
idei szezónban a legnagyobb fokban fog kielé- 
gitést nyerni. A társulat egyike a legjobbak- 
nak, melynek tagjai: Horváth Böske prima- 
donna, Putnik Bálint bonvivant, Bellák Mik- 
lós táncos komikus, Krisán Karola szubrett, 
továbbá Légrády Pál, Mihályi Károly, Vékony 
Ilona, Paulusz Vilma, akiknek személye már 

előre is garantálják az előadások müvészi tel- 
jesitményét. Értesüléseink szerint a szintársu. 
lat az összes uj darabokat be fogja mutatni Di- 
csőszentmártonban. Huber Ernő titkár a város- 
ban máris megkezdte a bérlet-gyüjtést. A kö- 
zönség érdeklődéssel tekint a sziniszezón elé 
Erőt a munkához táplálékainkból me- 

ritüink Minél töményebb, minél köny- 
nyebben emészthető, annál jobban vál- 
tozik át energiává. Ilyen koncentrált, jó- 
izü. könnyen emészthető erősitő tápszer 
az Ovomaltine 

– Elhájasodásnál, köszvénynél, és 
cukorbetegségeknél a természetes ,„Fe- 
renc József" keserüviz javitja a gyomor 
és a belek müködését és előmozditja az 
emésztéstt. Az anyagcserebántalmak 

több kutatója 
megállapitotta, hogy a 
viz-kura nagyon szép eredményre vezet. 
A Ferenc József keserüviz gyógyszertá- 
rakban, drogériákban és füszerüzletek- 

e 

e 

Ferenc József 

a 

kletátépítés miatt Szövetáruraktárunkat 
mélyen leszállított árak mellett klárusitjuk! 
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Vesi 
" Hrassaáb 

e Lensor zb 

Temesváron raaütöttek a 
leketeszeszesekem 

lemesvár, február 23 
Ma délelőtt Crismarescu Mihál inspektor és Ádám Constantin ellenőr várat- 

nió-szállitási vállalat józsefvárosi telepén, ahol 
feketeszeszt foglaltak le. A vizsgzálat a Friedmann- 

kocsisának feljelentésére indult meg. 
a szállitási vállalat raktárában elhel ezett 

adózatlan szesz a Friedmann gyárból került ki. amelynek igazgatói Frie mann 
Klein Jenő, Kun Richárd és Roxin Teodor. A birság előreláthatólag négy 

ltt eműitjük meg. hogy szombaton délután hat órakor Aradon Grosszmann Leo 
vendéglős raktárában 10 hektoliter adózatlan szeszt foglaltak le a hatóságok, akik 
a vendéglőst előzetes letartóztatásba helyezték. 

evtesesesrereaeeezeeseseezöseeoösseseHeEns eeessesessezseeseesül 

Márom ismeretlen 

magyar katona kopor- 

sója Iölött elsimultak 
az ellemtétek 

Brassó, február 23. 

Szombaton délután ezrekre menő tömeg 
várta a brassói Postaréten egy temetési menet 
indulását. A temetőben felravatalozva három 
kis koporsó, koszorukkal elboritva, hősi halot- 
tak maradványai, pár csont, épen maradt bak 
kancs és lábszárvédő, hiánytalan fogsor. Ma- 
gyar ás román zászlók boritják a ravatalt. 

A gyászszertartást Péter Antal dr. apátplebá- 
nos végezte. Feszes vigyázzban áll a kivezé- 
nyelt legénység, a szuronyos fegyverükre rá- 
siklik a nap. Tömjénfüst száll a levegőben és 
mindenki a halottjára gondol, a távoli harcte 
rek eltüntjeire, a névtelenül, sietve elhantolt 
hősökre. 

Az ima után a 89-es gyalogezred zenekara 
gyászdalt játszott. Ezután Péter Antal dr. apát- 
plebános beszélt a három koporsó előtt: 

—– Ők meghaltak és mégis beszélnek. Hirde- 
tik az Ur Isten szeretetét, hirdetik a testvér! 
szeretetet, hirdetik a békét. 

– Az ember rendeltetése nem a háboru, az 
ember végcélja nem a gyilkolás. hanem a test- 
véries megértés, a kölcsönös boldogulás. 

– Köszönöm a román hadseregnek ezt a ne- 
mes gesztust, amellyel a volt ellenségek emlé- 
két megtisztelte, köszönöm azt a szép elisme- 
rést, mellyel a becsület mezején elesett hősök- 
nek adózott. Egyben igérem, hogy a romániai 
magyarság valláskülönbség nélkül, mint eddig, 
a jövőben is becsületes munkával fog az or- 
szág felvirágzásán dolgozni. 

Ezután Popoviciu ezredes, a brassói altiszti 
iskola parancsnoka, a hadtestparancsnok és a 
brassói helyőrség nevében mond megható be- 
szédet. 

A koporsókat ezután felemelik és a hat fe- 
kete lóval vont, fegyverrel, zászlóval és fenyő- 
koszorukkal diszitett ágyutalpra helyezik. — A 
menetet a római katholikus főgimnázium tanu- 
lói, a református kereskedelmi iskola, továbbá 
a Katholikus Legényegylet - zászlóik alatt 
vezetik. Utánuk a kisebbségi felekezetek lel- 
készei, Csia Pál Nikodémusz Károly, Hermann 
és Kovács lelkipásztorok lépnek, majd követi 
őket a 89-ik gyalogezred zenekara és a ha- 
lottas szekér. : 
A város nevében Cuteanu főpolgármester ha- 

lad a halottas szekér után, a brassól magyar 
párt képviseletében pedig Szele Béla dr., Deb- 
recreny Béla és Király Lajos vonulnak a me- 
netben. Utánuk a Székely Társaság zászlója 
alatt Brassó magyarsága tömörült, férfiak és 
nők ezrei. Az impozáns gyászoszlopot egy szá- 
zad gyalogos katona zárja be. 

zöld babérkoszorut, piros-fehér szalaggal. „Há- 

A négyszögtletű drök pfhenőhely erőtt soroa 
tömörült a gyászmenet. A sir előtt Csia Páll 
reformátvs tsikész tartott rövid, megható be- 
szédet. 

Négy koszorut helyeznek a sirra. Három 

lás kegyelettel a brassói magyarság." A ne- 
gyedik a brassói román tiszt karé és legény- 
ségé, román nemzeti szalaggal, a következő fel- 

irással: „Ornagiu pentru cultul eroilor necu- 
noscuti. 

Hogy meg ne kapja az influenzát, szo- 
pogasson Anacot pasztillát. Egy fiola ára 
37 lei. 

Japán szinház Brassóban. Az utolsó idő- 
ben sokat lehetett hallani és olvasni egy ja- 
pán szintársulat szenzációs európai vendégsze- 
repléséről. Ez volt az első eredeti japán szin- 
ház, amely európai turnéra vállalkozott. Most 
már a bukaresti lapok is, mint szenzációt köz 
lik a hirt, hogy a tokiói Kabuki szinház, ame- 
lyet Tokujiro Tsutsui, a hires szinész és ren- 
dező vezet, 30 szinésszel, táncosaival, geishái- 
val, zenészeivel és eredeti japán diszleteivel, a 

fővárosban is szerepelni fog. - Bukarestből 
Belgrádba veszi utját a szinház és utközben 
Brassóban is megáll egy napra. Igy nekünk, 
brassóiaknak is, a vigasztalhatatlanul szegény 
idei téli szezón végén, végre alkalmunk lesz e 
sajátságos emberfaj művészetét megismerni. — 
Mivel a japánok előadó müűvészete mimodrama- 
tikus, sok zenével, balettel, kardviadalokkal 
és hasonlókkal, ezenkivül pedig a szinpadi fel- 
szerelés is rendkivül bájos, mindenki meg fog- 
ja érteni, hogy milyen müvészeti anyag került 
itt művészi feldolgozásra, olyan alakitásban, a 
mely felejthetetlen benyomásokat hagy. Mind- 
azok, akik abban a szerencsében részesülnek, 
hogy ezt az egyedülálló előadást végignézzék, 
bepillantást fognak nyerni a távoli kelet éle- 
tébe és tradicionális műüvészetébe. Olyan alka- 
lom lesz ez, amely a legtöbb embernek csa 
egyszer adatik meg az életben. 

A brassói római katholikus egyházi ének- 
kar folyó hó 24-én este 7 órakor próbát tart, 
kérjük a tagok pontos megjelenését. A veze- 
tőség. 

Nemcsak a székrekedésben szenvedők- 
nek, hanem az egészségeseknek is ügyel- 
nie kell beleinek rendszeres tisztitására. 
Orvosának tanácsára vgyen be este 23 
szem Artin dragéet és reggelre meg- 
könnyebbül. : 

Szeplő ellen 

np.20 créme 
Bevált orvosi előirások alap- 
ján készült preparátum. 

Egész kurára lej 70. 

Nappali és állandó haszná- 
latra lej 40. 

„Helia" Ru. 1720 créme 
védőszer szeplöképződés és 
nansités ellen, amely egyben 
ártalmatlan és kitünő szer. 
nappali használatra is. 1151 E 

Nanható gvégvszertárakban és dragáriákban 
Szétküldi : 

„ORINGYAL" gyógyszertár - Brassó 
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Ifervező iroda és épitési vál 

Sehwecht Károly, 
BRASSO, Strada Regina Maria 14. szám. Telefon : 627. 

alat 

épitész 
és okl!. épitőmester. 

? - 
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Tavaszi ruhákat szezon előtt előnyösebben fest, 

B. 1. 



sabb az egész 
sőt háromszorosan meghaladja más álla- 

A magyar párt és a kamattőrvény 

Mteásiavalza a magyar párt a kar 
1R-11-IGos kamathatárokat állapitanali 

"Álmeneti megoldások helvett, évökeres relormokra volna szükség- 
Bukarest, február 23. 

Részletesen ismertettük az uzsoraka- 
mat elleni törvényjavaslatot, amelyet a 
kormány a parlament elé terjesztett, de 
amelyet egyelőre még csak a bizottsá- 
gok fogadtak el. 
A magyar párt parlamenti csoportja, 

megbizta dr. György Dénes ké viselőt 
és dr. Sebesi János szenátort, hogy a 
parlament két házában, a kamattörvény 
tárgyalásánál az alábbi nyilatkozatot 
olvssák fel, amely a párt hivátalos állás- 
foglalása a kamattörvénnyel kapcsolato- 
san: 

– A törvényjavaslat indokolása 
mondja a nyilatkozat – joggal állapit- 
ja meg azt, hogy a pénzhiány s az ebből 
folyó pénzdrágaság válságossá fajult s 
valóságos pusztitásokat okoz. A kormány 
elmulasztrja azonban megjelölni e siral- 
mas helyzet okait, noha ezeket vala- 
menniyen nagyon jól ismerjük. 
— Azok a nehézségek. melyek a je- 

lenleg folyamatban levő kölcsöntárgya- 
lások során felmerültek, teljesen megvi- 
lágitja ezeket az okokat. A háboru után 
egymást követő összes kormányok soro- 
zatos hibái lerombolták a világpiac bi- 
zalmát országunkkal szemben s tönkre- 
tették emellett az ország gazdasági éle- 
tét és termelő erőit, olyannyira, hogy a 
rendkivül érzékeny tőke visszavonult és 
állandóan visszavonulóban van piaca- 
inkról. A baj tehát tényleg csak ugy or- 
vosolható, ha visszaszerezzük a piacunk 
teljesitőképessége iránt való bizalmat s 
belyreállitjuk a termelő erőket. 

—– Sajnos, ebben az irányban nem lá- 
tunk energikus intézkedéseket s követ- 
kezőleg nem is remélhetjük, hogy a je- 
lenlegi válságos helyzet a kormány ha- 
tálytalan és elégtelen intézkedései ré- 
vén megjavulhasson. 
— Az előttünk fekvő javaslatban le- 

fektetett intézkedések nem érintik a 
kérdés gyökerét, hanem csak felületesek 
és mesterségesek 

—– A pénz drágasága és a kamatok 
nagysága rendkivül bonyolult kérdés s 
naivitás volna azt hinni, hogy ezt egy- 
szerü törvényhozási szabályozással s bi- 
zonyos büntetések behozatalával meg le- 
het oldani. 
— Az egész közgazdasági politikának, 

aa közerkölcsöknek s az összes igazgatá- 
si ágaknak gyökeres reformja az egyet- 
len megoldása a kérdésnek. Sajnos, eb- 
ben az irányban semmiféle javulást nem 
látunk s következőleg 

nincs is semmi bizalmunk abban, hogy 
e törvényjavaslat intézkedései el fog- 
ják érni kivánt céljukat, 

mert a javasolt intézkedések csak a be- 
csületes hitelezőket sujtják, mig a sze- 
mérmetlen uzsorások tovább fogják 
folytatni üzelmeiket és a feketeszesz 
után – e törvény következtében — rö- 

videsen meg fog jelenni a fekete hitel s 
a fekete kamat is. 

Miöindezek ellenére, a magyar párt 
– leszögezve a f(entiekben elvi állás- 
pontját - nem szándékozik megakadá- 
lyozni azoknak a - nézetünk szerint 
bár nem megfelelő és nem hatékony — 
lintézkedéseknek megtételét, melyeknek 
az volna a rendeltetésük, hogy az eladó- 
sodott lakosság siralmas helyzetét orvo- 
solják. : 
. Egyidejüleg azonban le kell szögez- 
nünk, hogy a kamatláb magasságának 
szabályozására elsősorban és minden or- 
szágban a jegybank kamatlába hivatott 
és nagy sajnálattal kell megállpitanunk. 
Hhogy a mi jegyintézetünk 9 százalékos 
kabatlába. Bulgáriát kivéve, a legmaga- 

; urópában, s kétszeresen, 

mok jegybankjainak kamtlábát. 
– EÉElsősorbn tehát 
olyan közgazdasági és pénzügyi poli- 
tikát követelünk, mely lehetővé tegye, 

sB.1. 

hogy a Banca Nationala kamatlába a 
többi államok jegybankjai kamatlá- 
bának szinvonalára szállhasson le. 

– Követeljük másodsorban,. hogy a 
Banca Nationala egyenlő arányban osz- 
sza meg a rendelkezésére álló fizetési 
eszközöket az ország összes bankjai kö- 
zött és főként azokat a bankokat támo- 
gassa, melyektől a kényszerü kamatláb- 

leszállitás miatt betétállományuk jelen- 
tős részét a betevők elvonták. 
– Elismerjük, hogy a megegyezéses 

kamat magassága szoros összefüggésben 
áll a Banca Nationala kamatlábával, nem 

amint a háboru előtt volt, mert 
ha arról van szó, hogy áldozatoka 

hisszük, hogy elsősorban az állam k 

kos kamat teljesen elégséges. 

és az áHammali szemben 5 száza 1a 

hozni az inséges lakosság érdekében ke 

les vonzó erővel biró példát mukáia 
másfelől pedig az a nézetünk, 
azokban az esetekben, mikor nem 
ban megkoötött valóságos kölcsöny él ré 

szó, az 5 százalékos, illetve a 6 száza 

— Azt kivánjuk, hogy a me 
kamat legfelsőbb határa 12 százalaké 
gyen a magánhitelezőkkel szemben, , 
minden külon költség nélkül kihitelen 
saját pénzüket, valamint azokkal , bet 
kokkal szemben, melyeknek 100 milli 
meghaladó hitelük van a Banca Natim. 
lától 14 százalék legyen azokkal a b 
kokkal szemben, melyeknek 100 mill 
nál kevesebb hitelük van a Banca Nat 
nalától és 16 százalék azokkal a banko 
kal szemben, melyek nem élveznek 
miféle hitelt sem a Banca Nationalától 
— Kivánjuk továbbá a javaslat 60., 

ragrfusánk olyan módosítását, hogy 
kamatok elévülési ideje 3 év legy- 
mint korábban volt és ne 5 év, amint 
javaslat tervezi. : 
– Ezekkel a módositásokkal, megje 

zésekkel és fenntartva teljes egészébe 
az előzőkben kifejtett szempontjainka 
hajlandók vagyunk megszavazni a 
vaslatot, abban az óhajtásban, hog 

látjuk azonban ezt a szükségszerü ösz- 
szefüggést a törvényes kamatot illetően. 
— Azt kivánjuk tehát, hogy 
a törvényes kamat polgári ügyekben 
.koxma 

népünknek valami könnyebbedést nyujt 

egyetlen alkalmat se mulasszunk . 
hogy sulyos megpróbáltatásoknak kitel 

sunk mai nehéz helyeztében. 

Két nagyarányu üzletről van szó 

HIlitólag a Magyar aszfal( Rt. 
Egy 100 miliás ss Dambhovita-folyó hul 

bu hefedési munkálatait egy 500 milliós 
karesti üzlet 

Bukarest, február 23. 

Néhány nappal ezelőtt már hirt adtunk 
arról, hogy Bukarest városa be akarja 
fedetni a Dambovita-folyót, amely Buka- 
restet ketté szeli. A befedés utján majd- 
nem kétszázezer négyzetméter uj épit- 
kezésre is alkalmas területet nyer a fő- 
város, legforgalmasabb részén. 

A Dambovita befedési munkálatai ter- 
mészetesen felkeltették az összes vtépi- 
tési vállalatok érdeklődését. A tárgyalá- 
sokat maga Dobrescu (főpolgármester 
folytatta le az érdekelt vállalatokkal. - 
Néhány nappal ezelőtt a bukaresti főpol- 
gármester Nagyváradon hosszasan tanács 
kozott a budapesti Magyar Aszfalt RT 
megbizottaival és minden valószinüség 
szerint a budapesti aszfaltozó vállalat 
kapja meg a Dambovita befedési munká- 
latait, amely 100 milliós rendelést repre- 
zentál. 

A gyárosol 

azon fáradozik, 

cllemiervelze 

A nagyszabásu üzletet állitólag egy Zé- 
linger Áladár nevü nagybányai ur közve- 
titette. 
A Dambovita befedési munkálatain ki-- 

vül még egy grandiózus épiítési 
terve foglalko 
millió lej költséggel felépitendő buka- 
resti városháza felépitéséről van szó. — 
Dobrescu főpolgármester az előkészitő 
munkálatok elvégzését - ugy hirlik - 
szintén Zélinger Aladárra bizta, aki most 

hogy egy részvénytársa- 
ságot gründoljon, amely külföldi tőke be- 
vonásával saját vállalkozásában bonyolit- 
sa le az uj székház felépitési munkála- 
tait. 

Fenti értesüléseinket fenntartással kö- 
zöljük, mert - amint ismeretes — tör- 
vény van arról, hogy a közmunkákat csak 
nyilvános árlejtés utján szabad kiadni 
Természetesen kérdés, hogy Bukarest ta- 
nácsa respektálja-e ezt a törvényt? 

Manoilescu miniszier Kolozsoáron 

Kolozsoár, február 23. 

Vasárnap délben a 12 órai gyorsvonattal 
Kolozsvárra érkezett Manoilescu Mihály ipar- 
ügyi és kereskedelmi miniszter, hogy résztve- 
gyen a kereskedelmi akadémia által rendezett 
ünnepségen, amelynek keretében leleplezték 
1I. Károly király emléktábláját. A pályaud- 
varon a hatóságok fejein kivül a gyáriparosok 
küldöttsége fogadta a minisztert és felkérte, 
hogy hétfőn délután tartson egy előadást szin- 
dikátusi törvényjavaslatának intencióiról és 
jelentőségéről. 

Tudvaleoő, hogy a miniszter javaslata ellen 
először és a legélesebben éppen a kolozsoári 
körzet gyáriparosai foglaltak állást és Ma- 
noilescu szinte elvárta, hogy amikor Kolozs- 
vbárra jön, alkalmat nyujtsanak neki egy 
magyarázó előadásra. 

Mint megirtuk, Manoilescu miniszter ma 
már hajlandó elejteni a kényszerszindikalizá- 
lás tervét és fel is szólitotta a gyáriparosokat, 
hogy készitsenek egy ellentervezetet erről a 
kérdésről. Az ellentervezet is a racionalizálás 
és olcsóbbitás elvén fog felépülni, de az ipari 
szindikátusok, vagyis kartellek rendszerét 
nem állami kényszerrel, hanem szabad keres- 
kedelmi megegyezések alapján kivánja kiépi 
teni. Az ellentervezet további alapelvei közül 
amelyeket szigoruan bizalmas anyagként ke- 
zel a gyáripari szövetség, még csak annyi 
sikerült megtudni, hogy az önkéntes kartellek- 
be tömörülő vállalatok szankciókat akarnak 
kérni a kartellhez nem csatlakozás, vagy ké- 
sőbb létesitendő gyárak ellen. 

A Manoilescu-féle javaslatból fenn akarják 

tartani a szabad kereskedelmi szindikátusok 
részére azt a jogot, hogy a kioülálló oálla- 
latokat csatlakozásra szorithassák, oalarnint, 
hogy uj oállalatot három éven belül csak a 
kartell összes tagjainak hozzájárulásáboal le- 
hessen létesiteni. 

Hir szerint még több ilyen tulzott követelést 
is akarnak támasztani a gyárosok ellenjavas- 
latukban, amelynek ratifikálására összehivták 
március elsejére az Ugir rendkivüli közgyülé- 
sét. Az ellentervezetet a közgyülés után fog- 

ják megfelelő indokolással Manoilescu minisz- 
ter elé terjeszteni. 

xX A Brassó-Bolonyai Magyar Szomszédság 
Segélyző Egyesülete február hó 25-én, szerdán 
este 8 órakor tartja rendes evi közgyülését a 

Lurtz-féle vendéglő külön helyiségében. (Buza- 
sor 3. szám alatt.) Kéretnek az egyesület tag- 
jai, hogy a közgyülésen teljes számban jelen- 
jenek meg. : 

munka 
ztatja a fővárost. Az ötszáz 

1 Rovat-élen 
e se 

Egy intferpelláció 
a. Házban 

; Bukarest, február ! 
A lovassági főfelügyelőség 1930, decen 

ber 2-án kelt 60-281 sz. rendeletév 
1930. december 22-re a hadügyminiszte 
um helyiségébe árlejtést hirdelett, az 19 
évi schimbas lopassági korosztály felsz 
relésére. : 
Ezen az árlejtésen résztvettek a bras 
szabó iparosok is, hogy a szabóipari [4 
szerelésre ajánlatot tegyenek. 
Ezen árlejtési rendeletet a temesoári 

kolozspári kereskedelmi és iparkama 
intervenciójára az 1930. december 254 
kett 62–-476 számu rendelettel megser 
misitették azon célból, hogy a felszerel 
seket az illető oidékek szabóiparosai su 
lithassák közbetlenül az illető ujonc 
nak. 

Ezután a lovassági főfelügyelőség e 
körrendeletet bocsájtott ki, amelyben d 
rendelik, hogy a lobasság felszerelés 

egyedül a 11-es lovasezred által bemul 
toltt minták szerint készithetők el. Eg 
ben az ideponatkozó korábbi rendeld 
megsemmisitette. Ez a rendelet megjele 
a sajtóban is. : 

Ezen rendeletet 1931. január 20, 666. 
alatt közölték a ploestii 6-ik lovas ezre 
hez tartozó 3-ik divizióoal is, melynek 
székhelye Helchiu (Höltövény), Brassó 

Dacára ezen rendelkezéseknek, a 
dipizió höltőbényi lopassági ujoncok / 
szerelésének szállitását a bukaresti 
sescu szabó cégnek adta, kizárva ezen 
tézkedéssel a szállitásból az összes Bra: 
és bidéke szabóiparosait, jöllehet et0 
hajlandók ooltak olcsóbban dolgozni. 
A 3-ik lobassagi dioiztó bezetőségén 

ezen rendelkezése ellentétben van a 
passági főfelügyelőség fentemlitett 62 
46? számu rendelkezésével. 

muoel a brassói Kereskedelmi és 1 
kamara utján február ó-án 597 szám 2 
küldött panaszra semmi mntezkedés ne 
történt. kérem a Hadügyminiszter ul 
szipeskedjék sürgősen intézkedni, ho 4 
Ploesti 6-ik lopas ezred, s általában 

egész lobasság ujoncai a felszerelést 
hozzájuk legközelebb eső megfele 
bóiparosokkal készittethessék. 
A sürgős intézkedés azért is szüksél 

mert a felszerelések 1931. március 1 
készen kell legyenek. 
Bukarest, 1931. február 19-én. 
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Minaen rog tenniariba./ G3-ik köziemény) 
fisztában van azzal, hogy a csődörök- az éjszaka emlékeiben, mint a tiszavirár fülébe, amikor a lá óra ö ki ületé- [jánál, most ásután, robbanásszerü 
való hasonlat szerelmi vallomás volt, : ok a napsugarakban a nászrepülés csu- ben ragához or a Jázas ora onkivalete ! urranásokkal váltak le és megkezdették 

uró és szívből iövő nészaki a kulturát- álatos i ejében. — Mibül lá 2 : végfelen, halálos utjukat a messzeségek 
mság ősi fa gpozan. özelébb buvik te- Na, döglesz? – motyogta az öreg- Valóban, mibül lássa, hogy a legén felé. : 
át a legényhez, engedi, hogy minden ember —. Tán sokallod a pized? igazán szereti? * vsény A hetetl l uja hozzá simuljon s hogy testének bu- Nem is figvelt a ak kiszik aan szereti munka lehetetlen volt. : 
Fmelege felforralja a Lajit. kadt azgyal t az aszlal sel szi Valamit tenni kéne, amiből az asszony Az egyik jégtábla tetején egy macska 

Miből lássam? ,aggye t melle nyá- megérezze, hogy Rácz Lajos szivvel-lélek- kuporgott és keservesen nyávogott segit- 
" é ladzó szájjal rágia a bagót. Gondolatai kel mellette van égé ki k felé legé 

Mielőtt megkötné az üzletet, igéretet messze, homályos tájakor révedeztek. Az a .ségért a kihalt partok felé. A legény 
úr, szerződést arról, mit s mennyit ér esti kaland a legnagyszerübb reveláció Azt kell, adni Zsuzsának, ami hiányzik rohand a kompházba és odakiáltott a ré- 
enmnek a durva fából faragott, iromba erejével hatott rá, mintha szürke és ko- neki- kogi erőt. védelmet, zdeti kell vésznek: .. 
kénynek. . . mor életét valami csudálatos kinyilatkoz- er k gay mágrettenjen. ak 1 köze et me- r Gazsi bácsi! ... gyüjjön ... meg köll 

- Éngem tiphet akárki.. figyelhetik tatás csipkebokor-lángja szinezte volna. Teszked1k. rosszat akarna neki. mentenmil! 
inden lépésemet, átkozhattyák minden Minden idege és érzéke munkában volt. Elsáppadt gyülöletében, ahogy a Lidire —– Kit te? 
nvamat, leköphet-a Lidi, szószikről — Végigfutott örömtelen gyermekségén, a nénjére gondolt. A szotykos, – medi- — Gyüjjön, mert elsodri a jégtábla... 
alázhat pap. g ivan aki kédene en- pásztorkodásának magányán, sóvárgásain tált magában - még ü meriszel támanni. Kirohantak a partra. A macska ott 
m.ezfrája Maga mit tett érten? s ugy tetszett neki, hogy Zsuzsa az ő ré- Aztán a papra távedt a gondolata. Ed- uszott el éppen mellettük és a miákoló- 
kg szére isteni adomány, minden vágyainak dig nem sok köze volt a tiszteleteshez, is. nemzetség minden fájdalmának kifejező- 
A legény srzelmeit eksztázieba rogad- és álmainak legtökéletesebb teljesülése. kolába nem járt, irni-olvasni nem tanult, erejével sirta feléjük az istenteremtette 
ík eze 1 sren s me e kérnek na – Megbmultál? - szakitotta meg gon- a templomba csak tévedésből ment be, élőlények kölcsönös segitségének könyör- 
sáolna etne tidinek senkifr. totatai a vénembek —. Kaptam volna én, olyan messzire állott tőle hit és héz. géseit.. 

merre. nin Je. a leginykoromba... ogy még a Miatyánkot sem tudta. ig —– Gazsi bácsil!... Ugorjik a ladikba öthös embere egyebet sem tud, mint . s - z z : i cs11... Ugorn : s 
Focsmában ülni és nyakalni a rizlin- Tarthaesa már a száját!.... - mordult kétszer beszéltek csak egymással, akkor fogja ki.. 

t Hozzá fordul ez, kérést intéz hozzá, rá az öregre — Hogy sy ilyen vénsig- is egyházi adóról volt szó, mellyel már 

édelmet eseng tőle. Szivét elönti az a köll! nek mindig pofázni évek óta hátrálékban voltak. Az öreg révész végignézett rajta, mint- ha elmeháborodottal állana szemben: 
211. : ; x Most engesztelhetetlen dühhel forgatta nyhe meleg, ugy érzi, szembeszállana Az apja meghunyászkodva rágta to- a e — Bolond vagy te, Laji ecsém.. Még 

kgész világgal az asszonyért, fojtoga- vább a begót. o pediz hanyatt dült, me- fejében a bosszu terveit. . emberirt se mennik ebben a odiásban 
gyülölettel gondol mindenkire, aki redt szommel vizsgálta a füstös mesterge- Mert a Bal áll a Lidi mögött, aki őnél- Kész iletveszedelem. ! 
Luzsa ellensége- rendákat és tovább erőltette az agyát. küle csak tehetetlen senki lenne. Nem fér – CGazsi bácsi. nem sajnálnék fo 

- Ámbár képtelen lt rendsze ndol- kétség hozzá. A pap bujtogatja az embe- ; máalnek egy 10- - Meghalok magáirt.. nem engedem al kepte y0 eres gondo seg A pap bufrtogatja az e rintot.... 
ibbet magát.. teszek én valamit! kodásra és józan következtetésre, az tisz- reket, felrendelte a parókiára a Forintos- Eltá . 

h tán állott előtte, hogy ezt az asszonyt ne- nét, a Vargánét, talán ő irta meg a tör- — Eltávozott a te eszed, Laji.. 
Kérges tenyere végigcsusszan az asz- héz lesz megtartania. Gazdag, szép, fia- vényhez a feljelentést is. Miau.. miau... sirt a macska. A legény 
lny testén. Egyetlen szédület, ájulat, tal és okos, ő pedig szegény, tagbaszakadt – Várjál, piszkos! — lobogott homá- szivét fájdalom fogta el. Rohanni kezdett 
ábulat a legény, nem tudja már, mit és nehéz észjárásu. Zsuzsa akár száz fér- 1 gyá — még adó a part mellett a jégtábla utá 
klekszik, mit net mit nem lehet fit is kephat. urakat is, ba az kell neki, osfyábaokapsz te mág. adót a Bukdárolt áz ketizé vézimtásédrat a ta- 

zzadt ajkait rászoritja az asszony aj- ő pedig a kutyának sem kell. Olyan kü- Délelőtt tiz k, os göröngyökön. Homloka fölkarcoló- 
íra, karjai átölelik a bába testét, y lönböző erők állanak itt egymással szem- befdta ot jáz óra volt, amikor gvat ótt és kcicsurrant a vére. De fölka kookét 
meli föl a magasba, mintha pehelybő ben, hogy az egyensuly hamarosan fel- dani a Tisza felé A felhőrongyo közül semmi fájdalmat, tekintete az elsodort 
me, öklével lenyomja a tiszta szoba borul. néha elősütött a hideg télvégi nap, ez macskára szegeződött és füle komor részt- 
lncsét és terhével, akár egy pattanó, Elszédült arra a gondolatra, hogy az már a tavasz első gyönge, izetlen rohama yevéssel szitta be a kétségbeesés nyivá- szülő, rettenetes Herkules belép a sö- asszonyt elveszitheti. volt a hosszura nyult fagy ellen. A földe- kolás sirámait. 

ét tiszta-szobába - z , 
. Minden idegszála, minden gondolat- ken már málós volt a piszkos hó, a sze- AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAMAA 

áa assai e átkösken agyá morzsája, minden lehellete vágyódott Zsu- kér hatalmasakat zötyögött a bepehupá- A 
- zsa után, akit szerelmi őrületében az ő kon. i l őfi ők 

an messzemenő tervek cikkáznak, el- erimiti, női eszménye tökélyének látott. – Kár is menni, – gondolta – ebből ] e O izető 
mik a legény karjai között. gy érezte, hogy az asszony birtoklása és ! mán nem lesz jegelés.. 

X az ő élete elválaszthatatlanok egymástól, ! Valóban, a Tisza máról-holnapra erő- a z eddis mezjelen t folytatásokat dij- vesszen, pusztuljon, rohadjon minden, ha sen megdagadása a szennyes ár vad iram- tálanul kapják. Fizessen elő a B. L-ra, Másnap későn ébredt és hosszasan fet- fsuzsa már nem lesz, ha már nem neki bLan sodorta magával az olvadó jégtáblá- hogy mindennap rendszeresen olvas- 
engett a szalmazsákon. Minden tagját a lesz. kat. A jégtorlaszok, amelyek tegnap még hassa a legjobb romániai magyar la- 

médult örömérzete járta át. Sütkérezett Eszébe jutott, mit suttogott az asszony oly keményen megragadtak a folyó mart- pot. ; 
IAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAMAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

ni siegylet tagjai közül ugyancsak több részt- teken, fordulópontot jelent a romániai sizés 
vevő volt, ezek azonban csak a távfutásoknál történetében. 
szerepeltek. AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 
A pontozás alapján az ugróverseny helyezé- 

si sorrendje a következő: s9 
: 1. Steiz (Akadenische Turnverein Grác) 203.8 s 

Budapest, február 282. egyetlen és egyben győztes gólját. A máso- 2. Goünzi (A. T. V. Grác) 194 pont. mgxo 
Ujpest—Kispe st 6:2 (42). dik félidő kapkodó játékkal telik el. A kisérő 3. Lexen Frigyes (K. S. V. Brassó) 188.3 Szerda, február 25. : 
Ésős időben, sáros pályán folyt le a meccs, jelenség ítt isa sár és csó., pont. Bukarest. 13: Gramoron. 17: Zenekari ögv. immler biráskodásával. A Kispest tartalé- Budai „11 —Vasas 2:0 (10). Az ugróverseny után a Keresztényhavas csu 19: Rádiószabadegyetem. 20: Gramofon. 20.80: 
okkal volt kénytelen játszani, a beteg Stei- Hungária-Bocskai 2:1 (1:1). csától inditották el több csoportban a távfu- Francia nyelvoktátás. 21: Theodoru hegedü 

er és Csá ,akiket D s és Reix A bajnoki lista első és második helyét el- tás résztvevőit. Az utvonal a tervezett 15 kilo- hgv. 21.30: Felolvasás. 21.45: Nadia Cebar zon- 
hótoltak. iszá helyéba bercben Török be- foglaló csapatok küzdelme. Borult, szélmentes méter helyett, a viharos időjárás miatt mind- gor hgv. 22.15: G. Cocea gordonka hgy. — 
dásábói Spitz lövi az Ujpest vezető gólját A időben folyt le a játék. A Bocskai a második össze 4 kilométer volt. Budapest. 10.15: Hangverseny Benkőné (ének), 

lásodikat. A 21-ik percben Reix öngólt vét, 4 A prágai Spárta győzelme Bécsben. Bécs- Férfi I. osztály, bajnoki (20-30 év): 1. dite-szalonzenekar. 16.80 Morsetanfolyam. 17: 
kelyre a 26-ik percben Rozgonyi is rádupláz ből táviratozzák: A prágai Spárta tegnapi Klöckner R. 13 perc 3 mp. 2. Lexen Frigyes. Felolvasás. 18.25: Gramofon. 19.80: Olasz 
ugyancsak öngóllal sulyosbbitja a Kispest vendégszereplése alkalmával 5:2 (2:2) arányu 3. Steiz (Grác). : nyelvoktatás. 20: Sovánka Nándor cigányzene- 
Elyzetét. A 39-ik percben kissé felenged az nagy győzelmet aratott a WAC ellen. Férfi a. osztály (30-40 év): 1. Nedoma Ottó kara. 20.45: Gyorsirástanfolyam. 21.20: Három 
jbest fölé rzésTe 14 perc 58 mp. 2. Zeidner Viktor. 3. Gust Her- egyfelvonásos szindarab. 23.35: Radisics Ele- 

ömél dlány, melyet Paczolai gőlszezése Olaszország-uszíria mam mér írancianyelvü előadása: A magyar szel- 
zünet nz Ujpest rdloaba- ák gó rik 18 perc 18 mp. 2. Miess Frigyes. 3. Breuer operaház tagjaiból alakult zenekar hgv. - et után az ötödik percben Possák gó- Milánó, február 23. gyos. ö. Bécs. 12: Csóka Edi zenekara. 14.10: Gramo- majd a 29-ik beállitja a végered- Rudolf. Érdekes megemliteni hogy a verseny 5. Cerda- 

Rényt., a k P ercben beállitja ő A két ország válogatett labdarugóinak ta- legidősebb résztvevője, Gust Richard (47 éves) fan eltadásek znekatl2 0ö. ras 
ni., kerület FC- Ferencováros 1:0 (10). lálkozása legnagyobb meglepetésre az olaszok volt, aki 19 perc 33 mp. alatt futotta be a tá- hgv. 23.10. Silving-Geiszler-zenekar. — - 
Ferencváros hivei nagy várakozással néz- győzelmével végződött. A meccs az ujrakez- volságot: nigsvusterkausen. 17.30: Délutáni hgv. Ham- 

[A meccs elé, mert ezen remélte kedvenc dődő Európa-kupa küzdelmek első összecsapá- IHjusági csoport: 1. Biemel Horst 17 perc 18 burgból. 21: Lehár-óra. 22.10: hangjáték. Utá- 
apatuk jó formájának kibontakozását. Eb- sa volt. mp. 2. Müller (Nagyszebeni HSK). 3. Fleischer na: Tánczene. - Varsó. 20.25: Gramofon. 

azonban sulyosan csalódtak, mert a Fe- —- (Nagyszebeni HSK). 21.30: Unnepi bav- régi zeneszerzők műveiből. 
eváros lomhán mozgott és az egész csapat A siverseny SNői verseny: 1. Siegens Hella 14 perc 49 kosló- 21.80.: enekari hgy. norvég zeneszer. 
ietetlen együttes benyomását keltette. — A mp. 2. Mesch (Nagyszebeni HSK). .3 Klöckner 21 5 mivaiből. 23.35: Tánczene. — gíánó. 
ik Dercben Fenyvesi belővi a mérkőzésnek ! Brassó, február 23. Trude. A nők rövidebb utvonalon futottak, a pá a ol: A ee á, ana kokoe esk ny Nagyszerü sportlátványosságban volt része mely a menedékháztól indult ki. Tánczene. Róma- 21 18. Operaelőadás, - 

LOLLA- annak a mintegy ötszáz főnyi közönségnek, a A kombinációs versenyben tehát: 1. Klöck- Stockholm. 18.30: Gramofon. pi. Szimfónikus 
antiszeptikus mely végignézte a brassói szász si-egylet jubi- ner Rudolt (KSV) 425.6 pont. 2. Lexen Frigyes hgv. 22.40: Tánczene. - Belgrád. 21. rgona 

gy e 2 készitmény! Ne leumi ugróversenyeit. A pojánai fennsik leg- (KSV) 420.8 pont. 3. Steiz (ATV Grác) 415.3 hgv. 21.30: Zarko Cvejic operaénekes 
kéckértasa egosz szebb részén épitett ugrósánc Romániában ed- pont. 22.30: Zenekari hgv. - Kattovicz. 17.45: Gra- 

Gu..? zatokkal. ustts a szinhelye. A jubiláló brassói siegylet meg- között Jacobici tábornok tartott beszédet, Mik- e memberg. fek egrovskó. tenorista 
ejen kimon- : hivására négy gráci sielő érkezett a verseny. lós herceg megbizásából és elismerését fejezte hgv. 20,45. elónác erak Alrikáról gramoton. 

tan "OLLA--t, eredeti csomagolásban ! : re és az ő. szereplésüknek köszönhető az ugró- ki a brassói siegylet sportmüködése felett. fölvételekkel. 92. A XVI. és XVIII. század 
verseny magas nivója. Nagyszebenből, az otta- A verseny, mely messze tulnő a lokális kere- olasz operaszerzőinek áriáiból. 

B.I. 9
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TIT Válasszon 
ídeofáfdalom, vaóy : 

ALGOCRATINE! 
Ha az Alóocraline- vá- 
lasztja, uúóy —arantáltan 
lOperc alatt meészün- 
nek fájdalmait !1!! 
Heves, kibirhatatlan, gyakran ismét- 

lődő és szinte bóditó fejfájás is 10 perc 

alatt megszünik az ALGOCRATINE 

mindig biztos hatása alatt. Egyenesen 

csodálatos e szer hatása menstruációs 

fájdalmaknál is. Menjen be bármelyik 

gyógyszertárba, vagy drogériába és kér. 

jen egy doboz ALGOCRATINE-t Ve 

gyen be egy ostyát kevés vizzel. nézzer 

az órára és állapitsa meg, hogy milyen 

gyorsan következik be a hatás. 

ALGOCRATINE pompásan hat a fej-. 

ideg-, fog-, menstruációs stb fájdalmak, 

rheuma, ischias, grippe stb. esetén. Hatá- 

sa gyors és biztos a szivre egyáltalában 

nem hat károsan Tegyen próbát egy os- 

tyával akkor is, ha lehangolt és elfá- 

radt nagy fáradalmaktól vagy sok mun- 

kától. Azonnali megkönnyebbülést fog 

érezni. A készitmény tökéletesen ártal- 

matlan, a szervezet nem szokja meg. 
ALGOCRATINE minden gyógyszer. 

tárban és drogériában eredeti 8, 3, illetve 

14 ostyát tartalmazó csomagolásokban 

kapható. 

6 205 

Utolsó kreációk ! 

ma [ 

Füzők 
párizsi modellek 

érkeztek a 

CHNRLOTTE 
szalonba Bukarest, 

Calea Victoriei 89. l] 
(A Dobricianu 

cukrászda mellett.) 

Maguarul és né- 
metül beszélünk. 

Bukarest összes 

magyar hőölgyei 

nálam vásárolnak 

veer 

AMBROSLFISCHER2C 
AlUD-JUD-ALBA 

Elsőosztályu alanyvesszőket, Berlandieri 
x Riparia portális és Riparia x Rupest- 
ris, adunk el mélyen leszállitott árakon. 
Szöllőoltványokat is szállitunk, előnyös 
árak mellett. Árlegszék diltalanut 

t 

Szék rekedést, 
aranyeret, vesebat, májbetességeket, rheu- 
mát gyorsan és könnyen, amélkül, hogy 
a szervezetnek ártson, természe- 
tes gyó ymóddal gyóoyit az 

UNMNIVERSAL-TEA 
Dobozonként 95 lej, éyóoyszectárakban és 
drog riákban. Labor. Malarin" Bukarest, 
Piata G. Cantacuzino 3. E, 

D. DANIELIAN 
Királyi udvari szal itó 

BUCURESTI, Strada Carol 37. 
Teleiom: 347-70. 

Fiókok Str Stt. Nicolae Selari No 7. 
Telefon 315-93. Str. Poincare No 
1. (volt Academiet-u.J Telefon: 
centrale IL 382-77 

Egyedüli kávékereskedések, melyek na- 
ponta írss árut noznak forgalomba 
a leójobb minőségben En-gros 
árakban. zs78 

10 B. 1. 

Fejfájás, 

H 11711 

deti behozatal 

Lucerna - Vörös - Szarvas - Korcs és fehér heremag 
Az összes fajta fümagvak. Takarmánurépamag. Ére- 

Erfurti konyhakerti és virágmagvak 
Lucfenyőmag. Helybeli különlegesség, Madáreledel 
és különféle magvak. Méhbészeti cikkek Kerti szer 
számok és eszközök, — Allatápolási szerszámok 
Kulturnövények gombai és állati kártevőik elleni 
védőszerek, Tejgazdasági gépek és eszközök stb., stb 
szállit elismert legjobb minőségben 

Barcasági Mezőgazdasági Brucsarn 
BRASSÓ, Weisz Mihálu-utca 17. – Telefon 133. 

Árjegyzék és ajánlatok kivánatra! 

Hétköznap 
tés 10 szó Néguszeri hirdetés csetén 250 0 engedmény 

A bukaresti kiadás részére szavanként 3 lej 

egy szó 6, vastag betükből 12 le Vasárnap, ,50, illetve 15 lel Legkisebb hirde 
lást keresőknek 25 00 kedvezmény 

50 szeri megjelenésnél ? le 
.. 

Mka kükktad 

Vétel-eladás 

Hölgyek! Az alábbi kézimun- 
kafüzeteket raktárról azonnal 
szállitjuk: Filet-Blumenmuster 
(45.–), Neue Filetmuster (51.—) 
Filet-Hakelei (65.-) Smyrna 
(65.–—), Wollenes für Gross und 
Klein, 80 minta (38.–) Kelim- 
arbeiten II. füzet (63.--), A zá- 
rójelben feltüntetett árak a na- 
gyitott mintaivvel együtt érten- 
dők. Postai megrendeléseket az 
ár és 10.- lej portó olőzetes 
beküldése ellenében ajánlva 
vagy postacsomagonként fele- 
lősség mellett szállitjuk. Bras- 
sói Lapok Könyvosztálya. 

Vendéglő 750 ezer lejért Bras- 
sóban, Bolonyában, eladó. 120 
ezer lej haszonbér, 1 évre előre 
fizetve. 200 ezer lej adósság. 
Cim a brassói kiadóba. 11702 

ELADÓ egy Máv. gyártmá- 
nyu 2 éves kifogástalan álla- 
potban levő 1230 mm-es golyós 
csapágyas cséplőgép Hanoma 
traktorral, kedvező fizetési tel- 
tételek mellett. Cim: „Industria 
Economia" rt. Temesvár. 11715 

——— 

Majdnem uj Fordson-traktor, 
olcsón eladó Szőllősi Dezsőnél, 
Székelyudvarhely. 11705 

A Copony és Teutsch cég, 
Prázsmár, (Brassó m.) keres jó 
állapotban levő lisztkeverőgépet 
Érideklődők irjanak közvetle- 
nül a cégnek. 11702 

Jólmenő pékség berendezés- 
sel együtt olcsón eladóó Cim 
11756 sz. alatt a brassói kiadó- 
ba. 

Eladó egy 4a2 négyzet- 
méteres Cornwall-kazán arma- 
turákkal, vaskéménnyel, egy 
stabil egyhengerü 40 lóerős, 
egy felsőhajtásu centrifuga, 
egy kompresszor, egy vacum- 
szivattyu, továbbá szelepek, 
csövek, tartályok, különböző 
méretekben. cida vegyigyár 
Nagyvárad. 11755 

SZÉNA lazán, vagy préselve, 
nagyobb mennyiségben eladó 
Zakariás Izsák földbirtokosnál 
Csikszereda. 1175 

BURGONYÁT veszek vagon- 
tételekben. Ajánlatokat legol- 
csóbb árral, minőség megjelőlé- 
sével, franco vagon berakóállo- 
más kér M. Boeriu, Temesvár, 
Str. Jancu Vacarescu 21. 11753 

Fetelősszerkesztő : 

A BRASSOi1 LAPOK nyomdavállmiatánnak kimdasa es rotneci 
KKam 
ELŐFIZETÉSI ÁAtAk: 
negyedevre 14, félévre 28. 

MEGBIZOTTAK. Arad: Str. 
Kálmán) - Déva : 
Kolozsvár: Str 
Jenő). 
(Szabó Gyulal. 
részére - Szilágysomlvó : 

Megbizások 

" 

Gramofon, négylámpás erősi- 
tővel és hangszóróval jutányo- 
san eladó. Cim: 11758 sz. a a 
brassói kiadóban. 

Allás! nyer 

Fiatal, szerény kertészse- 
géd, valamint önálló virágkö- 
tőnő állást kaphat. Ajánlatok 
11680 sz. alatt a brassói kiadó- 
hivatalba küldendők 

ALLANDOÓ BIZTOS KERESET! 
Garanciaképes. jómegjelenésü 
részleteladásban jártas üzlet- 
szerzőket magas jutalékkal 
keres, komplett dus kollekció- 
val 
kező teksztil részlet-üzlet. Er- 
dély területén nagy ismeretség- 
gel birók előnyben. ÁRAINK e 
szakmában versenyen kivül! 
Ajánlatok eddigi müködés meg- 
jelölésével: Teksztilunió Bras- 
só, Katalin-ucca 8 cimre külden- 
ők. 11681. 

KERESEK szakembert: se- 
gédnek. vagy társnak, óra- ék- 
szerüzletemhez. Család nélküli 
előnyben. Cimeket „Független" 
jelizére a marosvásárhelyi fi- 
ókkiadóhivatalba. 11703. 

Lakás 
k 

Jól bevezetett füszerüzlet la- 
kással vagy anélkül kiadó Cm 
11690 szám alatt a brassói ki- 
adóban ; 

KIADÓ LAKÁS. Egy 3 szoba 
konyhából álló lakás a Belvá- 
rosban, napos oldalon, különbe- 
járattal április elsejére kiadó. 
Cim 11738 sz. alatt a brassói 
kiadóban. ; 

Jelentkezések : 

interurban : (szerk és kiadóhivatal) 
3Jucuresti Bukarest !I, Sárndar No. 6 

Havonta 100, negyedevre 300, télévre 600, évente 1200 1 
évente 56 pengő A töőbb külföld államokba 

820, évente 1600 elj. 
Cuza 

Bartha Géza, Dán Dániel. 

és nagy raktárral rendel- 

K ommdatlkku 

Butorozott szoba, izletes házi- 

Brassó, Hentes-ucca 4. 11757 

Kerestetik Brassóban április 
elsejére négyszobás lakás, aján- 
latok „Kut-ucca" jeligére a 
brassói kiadóba kéretnek. 11736 

fürdőszobás lakást keresek áp- 
rilis 1-re. Cimeket „Világos" 
jeligére a brassói kiadóba ké- 
rek. z11760 

Kerestetik egy modern föld- 
szinti 3-4 szobás lakás, mel- 
lékhelyiségekkel április 1-re. 
Ajánlatokat kér: Király Lajos 
kereskedő,. Kolostor-ucca 15. 

3 

Vegyes 
FUCHS FOGORVOS, Buka 

rest, husz évi prakszissal Pá- 
risban, minden modern fogmun- 
kát végez Bucuresti. Strada 
Berzei 35. 11166 

Simon Judit müvirád és se- 
lyvemmintázó gyára. átköltöz 
ködött Bukarest. Str Gabro- 
ven 59. szám alá. 11723 

Házasság 

Házasság cétjából megismer- 
kednének töldbirtokos leá- 
nyok, nagy vagyonnal rendel- 
kező uriasszonyok, diplomás 
es előkelő társadalmi állásu 
urak Fordulton bizatomma 
diskréten közremüködő tro- 
dámnoz özőlje igényett és 
személy adatait Césjelzéste- 
en levelezés Bizony Ferenc 

magánnyelvkurzusok, Brassá. 
Francia, angol, román stb. nyelvleckék szak- 

tanárok által, az illető országokból. akik 
csak anyanyelvükön tanitanak 

Uj kurzusok kezdődnek ezen a héten. 
nanonta 

után 4-9 óráig 
Brassó, Piata Libertáti [VIrássor) 10. szám 

A Banca Marmorosch Blank a Co. épüle ében, 1. emelet. 

Brasov-Brassó, Kapu-utce 56 58 feleton- 

EEKEEKE 

B. L. Kocsis Béla 

- Nagyvárad: St 
IKertész Lásztól. 

Helperin Érnől - 

közvetitő iroda Temesvár 
Str Gh Cosbuc No. 2 

0-12-ig és dél- 

1-171 és 82. 

Telefonszám 363 64 373 70. 
és nyomasa, Brassóban. 

ei. Magyarországra 
nedyedévre 420. félévre 

Voda 3 Halmágy Pál) - Dés : Str. S. Barnutu 0 Str. loan Creanga 2. (Balogn Géza, Teleton 17 Hunyad- és Alsólehermegyek t Dubatlarilor 7. (Neumann tlénácl — Marosvásárhely: Sztavörgy-u 6. (Szabó Magyszeben: Strada Turnulu 13 Szigetváry Lásztól 
– Szatmár: Papp Géza-utca 15. Szatmár- és Máramaros- negyé Temesvár: Berény Lajos Gátsor 22- 

telvételé t st eg Ferdinand 25 Dénes Józset! vor 2za 
elére és fizetések átvételére tenti helyi vü bizottak vanrak eltogosítve ely nsáoszottalkon kívül a köv kőzpont meg- 

Nádas Jenő 

oen lehet öröme. A bete 

mert ez a szer megfelelő feldo 

koszt nagyon olcsón kapható. 

Brassóban két szoba, konyha, 

Márton-hegyi evang. teme- 

Nic. Jiga 32 

A szülönek csak egeszseges yertne 
ges landó gondot jelentenek" 

kulturországban sok millió gye 
3COTT EMULSIO-nal devamek 
fel és fejlödött egészségesse és erö. 

Igozásb, 
legdúsabb vitamintartalmú emveáek 

olajat tartalmazza. Scolt-ot sok mest 
séges készitménnyel ellentétben, mi 
denkinek a szervezete könnyen bir 
Kérjen gyógyszertárakban és drogi 
jákban csak eredeti .Scott-ot 086 

, 

? 

Méluen megszomorodott 
szivvel tudatjuk minden vá- 
rosi és vidéki rokonunkkal 
és ismerőseinkkel. hogy a 

(orrón szeretett feleség. anya 
és nővér : 

Tontsch Katalin 
sz. Mertiprach 

vendéglős özvegye 

bosszu szenvedés után., éle- 
tének 57 évében, febr 22-én 

csendesen elhunyt. 

Szeretett halottunk hült 
tetemét kedden, f. hó 24-én 
d u. 3 órakor a Hosszu-u. 

11 sz. alatti gyászházból a 

tőbe fogjuk örök nuuga- 
omra helvyezni. 

Brassó, 1931. február 22. 

1 gyászoló család. 

mlé Szölö- 

MEDGYES-MEDIAS 

Tulaidonos Dr. amEROS! ALFRED 
: Szállit. 

elsőranyu és garamtalt rajtiszta szölőolt 
ványokat és amerikai alanyveszzőket. 

Kerje uj árjegyzékünket II 

kávéhá 
EUR( etterem 

Brassó, Kolostor-u 

MEGNYILT 
ujonnan és mode

rnül á 
alakitva és berendezve 

Kitünő konyha - Azugai csab 
sör. – Elsőrangu fajborok - P 
TAI BÉLA utonnan alakitott zené 
karával 

ESTÉNKÉNT TANC 

Csáládi- és 
lakóláztervek 

Szabadon álló és zártsorban : 
épített földszintes és emeletes 

1-2-3-1-5-6 szobás csa 
ládi házak. villák. lakóépüle 
tek tervei (alapraiz. homlok- 
zat. metszet és részletra izok 
: 100. t 50. .0 méretben. 

NI. lavitott kiadás. 54 lan. 
Tervezték 

KASSAY JOZSEF és FRÖLICH BDA 
Postán is azonnal szállitta a 

Brassói Lapo 
Könyvosztálya 


